Namy kino sistema HTs8100

AGiil, kad renkatés Philips.

Reikia skubios pagalbos?

Perskaitykite savo greito naudojimosi gidg ir/arba naudojimosi instrukcijg
pirmiesiems zingsniams atlikti, naudojimasis Philips produktais taps dar
malonesnis. Jeigu perskaitéte instrukcijas ir jums reikia papildomos
pagalbos, ieSkokite pagalbos internete: www.philips.com/support.

QY

Daugiau apie firmos 'Philips' gaminius galite suzinoti
pasauliniame Interneto tinkle. Svetainés adresas:
http://www.philips.com

Naudojimosi instrukcijy knygelé



SVARBIINFORMACIJA
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DEMESIO!
Vartotojui:

Atidziai perskaitykite informacija, esancia jusy DVD grotuvo apacioje ar galinéje dalyje, ir Zemiau uZraSykite
irenginio Serijinj Numerj. ISsaugokite Sig informacija, nes véliau gali jos prireikti.

JEIGU GROTUVAS YRA ATIDARYTAS, GALIMAS
MATOMAS IR NEMATOMAS SPINDULIAVIMAS.
VENKITE JO.

Modelio Nr. HTS8100
SBITTIMIS L. ettt s s s s s e s es e s e s s s nnns
LAZERIS Seno jrenginio iSmetimas
TiPAS..vcveveveieeee e Puslaidininkis lazeris Jisy produktas pagamintas i$
GaAlAs aukstos kokybés medziagy ir
Bangos ilgis........ccovvrevriirunenn. 650~660 nm (DVD) komponenty, kurie gali bati
.......................................... 784~796 nm (CD) perdirbami ir naudojami dar karta.
. - Kai prie produkto randate §j
| T W 7 mW (DVD S S
seinamoji Galia miv (DVD) I | \ubraukto SiukSliy konteinerio
o S S e 10 mIW (VCD/CD) zenqu’ tai reiskia, kad produktas
Spinduliavimo iSsiskyrimas.....60 laipsniy pagamintas pagal Europos Direktyva 2002/96/EC.
Pasidomékite vietinémis elektros ir elektronikos
SPEJIMAS produkty atsikratymo/iSmetimo taisyklémis.

Sis produktas atitinka Europos Bendrijos
nustatytus reikalavimus radijo trukdZius.

+89/336/EEC + 93/68/EEC direktyvas

C € Sis produktas atitinka 73/23/EEC
ir reikalavimus.

Laikykités vietiniy taisykliy ir nemeskite seno
produkto kartu su kitomis namy apyvokos
Siukslémis. Teisingas atsikratymas senu produktu
padés sumazinti neigiamas pasekmes gamtai ir
Zmoniy sveikatai.

PASTABOS )




KALBY KODAI
Abkhazian 6566 Inupiaq 7375 Pushto 8083
Afar 6565 Irish 7165 Russian 8285
Afrikaans 6570 slenska 7383 Quechua 8185
Amharic 6577 Italiano 7384 Raeto-Romance 8277
Arabic 6582 Ivrit 7269 Romanian 8279
Armenian 7289 Japanese 7465 Rundi 8278
Assamese 6583 Javanese 7486 Samoan 8377
Avestan 6569 Kalaallisut 7576 Sango 8371
Aymara 6589 Kannada 7578 Sanskrit 8365
Azerhaijani 6590 Kashmiri 7583 Sardinian 8367
Bahasa Melayu 7783 Kazakh 7575 Serbian 8382
Bashkir 6665 Kernewek 7587 Shona 8378
Belarusian 6669 Khmer 7577 Shqip 838l
Bengali 6678 Kinyarwanda 8287 Sindhi 8368
Bihari 6672 Kirghiz 7589 Sinhalese 8373
Bislama 6673 Komi 7586 Slovensky 8373
Bokmal, Norwegian 7866 Korean 7579 Slovenian 8376
Bosanski 6683 Kuanyama; Kwanyama | 7574 Somali 8379
Brezhoneg 6682 Kurdish 7585 Sotho; Southern 8384
Bulgarian 6671 Lao 7679 South Ndebele 7882
Burmese 7789 Latina 7665 Sundanese 8385
Castellano, Espafiol 6983 Latvian 7686 Suomi 7073
Catalan 6765 Letzeburgesch; 7666 Swahili 8387
Chamorro 6772 Limburgan; Limburger 7673 Swati 8383
Chechen 6769 Lingala 7678 Svenska 8386
Chewa; Chichewa; Nyanijp 7889 Lithuanian 7684 Tagalog 8476
9072 Luxembourgish; 7666 Tahitian 8489
Chuang; Zhuang 9065 Macedonian 7775 Tajik 8471
Church Slavic; Slavonic | 6785 Malagasy 7771 Tamil 8465
Chuvash 6786 Magyar 7285 Tatar 8484
Corsican 6779 Malayalam 7776 Telugu 8469
Cesky 6783 Maltese 7784 Thai 8472
Dansk 6865 Manx 7186 Tibetan 6679
Deutsch 6869 Maori 7773 Tigrinya 8473
Dzongkha 6890 Marathi 7782 Tonga (Tonga Islands) | 8479
English 6978 Marshallese 7772 Tsonga 8483
Esperanto 6979 Moldavian 7779 Tswana 8478
Estonian 6984 Mongolian 7778 Tiirkge 8482
Euskara 6985 Nauru 7865 Turkmen 8475
EMnvika 6976 Navaho; Navajo 7886 Twi 8487
Faroese 7079 Ndebele, North 7868 Uighur 8571
Francais 7082 Ndebele, South 7882 Ukrainian 8575
Frysk 7089 Ndonga 7871 Urdu 8582
Fijian 7074 Nederlands 7876 Uzbek 8590
Gaelic; Scottish Gaelic | 7168 Nepali 7869 Vietnamese 8673
Gallegan 7176 Norsk 7879 Volapuk 8679
Georgian 7565 Northern Sami 8369 Walloon 8765
Gikuyu; Kikuyu 7573 North Ndebele 7868 Welsh 6789
Guarani 7178 Norwegian Nynorsk; | 7878 Wolof 8779
Guijarati 7185 Occitan; Provencal 7967 Xhosa 8872
Hausa 7265 Old Bulgarian; Old Slavonic | 6785 Yiddish 8973
Herero 7290 Oriya 7982 Yoruba 8979
Hindi 7273 Oromo 7977 Zulu 9085
Hiri Motu 7279 Ossetian; Ossetic 7983
Hrwatski 6779 Pali 8073
Ido 7379 Panjabi 8065
Interlingua (Internationa)7365 Persian 7065
Interlingue 7365 Polski 8076
Inuktitut 7385 Portugués 8084

SVARBIINFORMACIJA

)

Kadangi skirtingi gamintojai gamina skirtingo
formato diskus, jusy DVD sistema / jraSantj
grotuvg gali tekti atnaujinti. Tobuléjant DVD
technologijoms, tokie atnaujinimai bus jprasti ir
lengvai atliekami.

Norédami atnaujinti programine jranga,
apsilankykite Interneto svetainéje
www.philips.com/support.

'VARTOTOJAMS DERETU PASTEBETI, KAD NE VISI
AUKSTOS DEFINICIJOS TELEVIZORIAI YRA
SUDERINAMI SU SIUO PRODUKTU, DEL KO
EKRANE GALITE MATYTI TRUKDZIUS. ESANT 525
ARBA 625 'PROGRESSIVE SCAN' VAIZDO
PROBLEMOMS, REKOMENDUOJAMA |RENGINIY
SUJUNGIMA PERJUNGTI | 'STANDARD
DEFINITION" ISVEST]. JEI TURITE KLAUSIMU DEL
TELEVIZORIAUS SUDERINAMUMO SU SIO
MODELIO 525p ARBA 625p DVD GROTUVU,
PRASOME SUSISIEKTI SU MUSY KLIENTY
APTARNAVIMO CENTRU.'
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Siame produkte yra integruota autoriniy teisiy
apsaugos technologija, saugoma JAV patenty bei
intelektinés nuosavybés apsaugos teisiy, kurias turi
Macrovision Corporation ir kiti teisiy turétojai. Sios
autoriniy teisiy apsaugos technologijos naudojimas
turi bati autorizuotas Macrovision Corporation, ir
leidZiamas tik namy naudojimui (nebent Macrovision
Corporation leisty kitaip). |renginio ardymas yra
draudZiamas.

O] boLEBY]

DIGITAL--EX

Pagaminta pagal licencijg i Dolby Laboratorines.
'‘Dolby’, 'Pro Logic' bei dvigubos-D simbolis yra
Dolby Laboratorines priklausantys prekybos Zenklai.

Sdts

Digital Surround

Pagaminta pagal licencijg i$ Digital Teatre Systems,
Inc. U.S. Pat. Nois. 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380;
5,978,762; 6,226,616; 6,487,535 bei kitus JAV bei
pasaulyje iSduotus bei galiojanCius patentus. 'DTS'
bei 'DTS Digital Surround' yra Digital Teatre Systems,
Inc. registruoti prekybos Zenklai. Copyright 1996,
2002-2006, DTS, Inc. Visos Teisés Saugomos.

|D|V)@ |D|V)@
UL TRA

DivX®, DivX Certified ir panaSus logotipai yra
DivXNetworks, Inc prekybos Zenklai ir yra naudojami
pagal licencija.

Plays
... VMVIyr:‘qo%s
Windows Media ir Windows logotipai yra Microsoft

Korporacijos prekybos Zenklai JAV ir/ ar kitose
valstybése.

Huomli

HDMI, HDMI logotipas bei High-Definition
Multimedia Interface yra HDMI licensing LLC
registruoti prekiniai zenklai.

iPOD yra Apple Computer, Inc. Prekinis Zenklas,
registruotas Jungtinése Valstijose ir kitose Salyse.

byFAROUDJA

'DCDi" yra Genesis Microchip Inc. padalinio prekinis
Zenklas.
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'Progressive Scan' funkcija: 'Progresyvaus'
skenavimo metu rodoma du kartus daugiau kadry per
sekunde, nei jprasta TV sistema. Tokiu bidu
iSgaunama geresné vaizdo rezoliucija bei kokybé.

Regioninis kodas: Sistema leidzia groti tik tuos
diskus, kurie turi nustatyta regiona. Sis prietaisas
gros tik tuos diskus, kuriy regioniniai kodai atitinka
sistemos kodus. Prietaiso regioninj kodg galite rasti
ant produkto etiketés. Kai kurie diskai yra suderinami
daugiau nei su vienu regionu (arba su VISAIS
regionais).

Erdvinis garsas (Surround): Sistema, skirta sukurti
realiam trijy dimensijy garsui. Suteikia puiky realybés
ispudj, aplinkui iSstatant garso kolonéles.

'Antrasté' (Title): Didziausia filmo ar muzikos dalis
DVD diske. Kiekviena 'antraSté' turi savo numerj,
leidZiantj jums lengvai surasti norima dal].

WMA: Windows Media™ Audio. Microsoft
Korporacijos iSrasta garso duomeny ‘suspaudimo’
technologija. WMA duomenys gali bati koduojami
naudojantis Windows Media Player 9-a Versija arba
Windows Media Player for Windows XP. Failus
atpazinsite pagal plétinj 'WMA'.
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TECHNINIS ZODYNAS
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Analoginis garsas: Tai garsas, kuris néra paverstas
skaiCiais. Analoginis garsas galimas jums naudojant
AUDIOQ LEFT / RIGHT lizdus. Sie raudonas ir baltas
lizdai siuncia garsa per 2 kanalus, kairjir desin;.

Plogio ir auk$€io santykis: Santykis tarp vertikalaus
ir horizontalaus vaizdo iSmatavimy. Horizontalaus ir
vertikalaus iSmatavimy santykis jprastam
televizoriuje yra4:3, o placiaekraniame 16:9.

AUDIO QUT lizdai: Raudonas ir baltas lizdai jrenginio
galinéje dalyje, galintys siysti audio signalus j kitas
sistemas.

Bitinis rodiklis: Duomeny kiekis skirtas laikyti tam
tikrg muzikos kiekj; matuojamas Kkilobitais per
sekunde arba kbps. Arba greitis, kuriuo galima
jraSinéti. Bendrai, kuo didesnis bitinis rodiklis, tuo
didesnis jraSymo greitis ir tuo geresné muzikos
kokybé. Tadiau duomenys su didesniais bitiniais
rodikliais uzima daugiau vietos diske.

Skyrius: Vaizdy arba muzikos gabaly sekcijos,
mazesnés uz antraSte, DVD diske. Antrasté susideda
i$ keleto skyriy. Kiekvienas skyrius turi savo numerj,
leidZiantj Jums surasti norima skyriy.

Disko meniu: Ekrano displéjus, leidziantis rinktis
vaizda, garsa, subtitrus, Zidréjimo kampg ir kita,
jraSytaj DVD.

DivX: DivX kodas yra patentuota, MPEG-4 pagrjsta
video suspaudimo technologija, sukurta DivX
Networks, Inc. Jo pagalba skaitmeniniai video gali
biti sumazinami iki tokiy dydZiy, kuriuos véliau
galima lengvai platinti internetu, neprarandant
aukstos vaizdo kokybés.

Dolby Digital: Erdvinio garso sistema iSvystyta Dolby
laboratorijose ir savyije turinti iki $eSiy skaitmeninio
garso kanaly (priekinis kairys ir deSinys, erdvinio
garsokairys ir deinys, centrinis bei zemy dazniy).

Dolby Surround Pro Logic II: Tai patobulinta
kodavimo sistema, suteikianti daugiau erdvumo bei
daugiau tiesioginio efekto per Dolby Surround
programos medZiaga;, suteikia jtikinama trijy
dimensijy garso efekta konvertuojamiems muzikos
jraS8ams. Suprantama, jprastinis ‘surround'
kodavimas taip pat bus suderinamas su Dolby
Surround Pro Logic Il, taciau takelius bus galima
uzkoduoti ir specialiai pritaikyti Pro Logic Il grojimui,
taip iSnaudojant visus sistemos privalumus, jskaitant
atskirus kairés bei deSinés pusés 'surround' kanalus.
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(Tokia medziaga taip pat yra suderinama su
jprastiniais Pro Logic dekoderiais).

DTS: Skaitmeniné teatro sistema (Digital Theatre
Systems). Tai yra erdvinio garso sistema, bet ji
skiriasi nuo Dolby Digital. Formatai buvo iSvystyti
skirtingose kompanijose.

HDMI: High-Definition Multimedia Interface (HDMI)
yra didelio greiCio skaitmeniné vartotojo s3saja,
galinti perduoti nesuspaustus aukstos raiSkos video
ir skaitmeninius daugiakanalius audio signalus. Jo
pagalba iSgaunama puiki vaizdo ir garso kokybé,
visiSkai be trukdziy. HDMI yra pilnai suderinama su
DVI. Kaip reikalaujama pagal HDMI standarta,
bandant prijungti HDMI arba DVI produktus
neturin¢ius HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection) nebus matomas joks vaizdas bei nebus
girdimas joks garsas.

HDCP: (High-bandwidth Digital Content Protection)
yra specifikacija, leidZianti saugiai perduoti
skaitmeninius duomenis tarp skirtingy jrenginiy
(siekiantapsaugoti nuo neteiséto kopijavimo).

JPEG: Labai daznas skaitmeniniy nuotrauky /
paveiksléliy formatas. Nuotrauky 'suspaudimo’
sistema, pateikta Joint Photographic Expert Group.
Ja naudojantis, nuotraukas/paveikslélius galima
stipriai 'suspausti', 0 kokybé sumazéja nedaug. Failus
atpaZinsite pagal plétinius JPG arba JPEG.

MP3: Failo formatas su garsiniy duomeny
suspaudimo sistema. 'MP3' yra sutrumpinimas
Motion Picture Experts Group 1 (arba MPEG-1) Audio
Layer 3. Naudojant MP3 formata, viename CD-R arba
CD-RW diske galima sutalpinti mazdaug 10 karty
daugiau duomeny nei jprastame audio CD diske.

MPEG: Motion Picture Experts Group. Skaitmeninio
garso irvaizdo suspaudimo sistemy visuma.

Daugiakanalis (Multi-channel): DVD diskai yra
suformatuoti taip, kad kiekvienas garso jrasas turéty
atskirg garsa takelj. Daugiakanalis parodo garso jraSy
struktira, kurioje yratrys arba daugiau kanalai.

Grojimo kontroliavimas (PBC): Signalas, jraSytas |
video CD arba SVCD diska, ir skirtas to disko grojimo
kontroliavimui. Naudodami meniu ekranus, jradytus j
video CD arba SVCD, kurie palaiko PBC funkcija,
galésite patogiai naudotis grojimo bei paieSkos
funkcijomis.
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PAGRINDINE INFORMACIJA

Démesio!

Pakuotéje néra jokiy papildomy jrengimy. Tegul
montavimo darbus atlieka kvalifikuotas Zmogus.

Irengimas

Tinkamos vietos suradimas

- Pastatykite jrenginj ant lygaus, kieto ir stabilaus
pavirSiaus. Nedékite jrenginio ant kilimo.

- Nedékite ant jrenginio virSaus jokiy prietaisy,
kurie gali jj jkaitinti (pvz. imtuvas ar stiprintuvas)

- Nedékite daikty po jrenginiu (pvz. CD, Zurnalai)

- Statykite jrenginj netoli elektros rozetés, kad AC
elektros energijos laidas baty lengvai
pasiekimas.

NeuZblokuokite ventiliacijos angy

- Nenaudokite DVD sistemos uzdaroje erdvéje, nes
ji gali perkaisti. Palikite apie 10 cm laisvos erdves
i$ prietaiso virSaus ir apie 5 cm i§ Sony tam, kad
tinkamai veikty prietaiso védinimo sistema.

Venkite auk$ty temperatiiry, drégmés ir dulkiy.

- Nestatykite jrenginio, elementy ar disky drégnoje
ar lietaus pasiekiamoje vietoje.

- Taip pat nestatykite Salia pavojingy daikty ( tokiy
kaip deganti zZvake, ar skyscio pilni indai)

Pridéti jrenginiai

- 1Zemydazniy garsiakalbis

- 1 laikiklis montavimui ant sienos ir 2 rankenos
montavimuiant sienos

- 1 nuotolinio valdymo pultas su maitinimo
elementais

- 1'scart'laidas

- 1audiolaidas (3.5mmjRCA)

- 1FMIaidiné antena

- 1 AM/MW kilpiné antena

- 1 MP3 tiesioginio prijungimo (baltas) laidas
(neSiojamo audio grotuvo prijungimui)

- 1specialaus audinio valymo medziaga

- 1maitinimo laidas

- Greito Naudojimosi Gidas

Papildoma GoGear/iPod montavimo
sistema (Philips HTD7001)

Parduotuveéje, kurioje nusipirkote §j jrenginj, galite
nusipirkti ir Philips GoGear/iPod montavimo sistema.
Norédami gauti daugiau informacijos, skaitykite
informacinj lapelj, pridéta prie Philips HTD7001
jrenginio, arba susisiekite su autorizuotu platintoju.

Apie perdirbima

Sios instrukcijos yra atspausdintos ant
nekenksmingo popieriaus. Daugelis jrenginio
medziagy gali buti perdirbamos. Jeigu norite
atsikratyti senu jrenginiu, tiesiog nuneSkite jj |
perdirbimo centrg. Vadovaukités vietinémis
jpakavimo, maitinimo elementy bei senos jrangos
atsikratymo taisyklémis.

TECHNINIAIDUOMENYS )
STIPRINTUVAS PAGRINDINE DALIS
Daznio Atsiliepimas .................. 20Hz — 20kHz / -3dB ISmatavimai ........cccooevereenennen. 935 x 146 x 136 (mm)
Signalo-j-Triukma Santykis.............. >650B (CCIR) (plotis x aukstis x gylis)
1éjim0 Jautrumas SVOTIS .ottt e 7.2 kg
“AUX A2 IN oo 1000mV Garsiakalbiy sistema ‘Closed-box system’
-TV1&21In... ....500mV Centrinis Garsiakalbis
= Digital N 500mV Garsiakalbiy Varza ............ccccooveceeverceeerereenns 40
= MP3 LINE-IN oo 250mV Garsiakalbiy tvarkyklés................... 2 x 2.5" woofer +
RADIJAS N - 2 x 25mm soft dome tweeter
Bangy Diapazonas..... FM 87.5 — 108 MHz (50 kHz) Daznio atsiliepimas: ........ccccoeervennen. 200 Hz -20 kHz
......................................... MW 531-1602 kHz (9kHz) Kairys/DeSinys Erdvinio garso Garsiakalbiai
26 dB Tylos Jautrumas .......... FM 20 dB MW 4 pV/m Garsiakalbiy varza ...........cccocoevveiiieiiiiieen 6Q
Vaizdo Atmetimo Santykis ....... FM 25 dB MW 28 dB Garsiakalbiy tvarkyklés ....2 x 2.5" full-range speaker
IF Atmetimo Santykis ............... FM 60 dB MW 45dB Daznio atsiliepimas: ...........cc.oceeeenne. 200 Hz - 20 kHz
Signalo-j-Triuksma Santykis ...FM 60 dB MW 40 dB ZEMY DAZNIY GARSIAKALBIS (SUBWOOFER)
MW Suspaudimo Santykis...............ccceeeee.. FM 30 dB Maitinimas ..........cooevvveeerornnnenees 220-240V, 50-60 Hz
Harmonijos ISkreipimas ..................... FM Mono 3% Elektros Energijos Suvartojimas .................. 120 W
™ Sti;%e 32/" Elektros Energijos Suvartojimas
5% BUABJIMO FEHIME oo <06W
Daznio Atsiliepimas....... FM 180 Hz - 10 kHz/ +6 dB SiStema ..o Bass Reflex System
518re0 ASKYIIMaS ....vvvvessrsnn FM 26 dB (1 kHz) VAIZA oo 40
Stereo SIEnkStis .....oveeveecrrcecne FM 23.5 dB Garsiakalbiy tvarkyklés ....... 165 mm (6.5') woofer
DISKAS Daznio atsiliepimas .............c.oo...... 35 Hz - 200 kHz
Lazerio RUSIS .vvcovvveerrrreiireenaa Puslaidininkinis ISmatavimai ........cccocoeveveee. 295 x 470 x 295 (mm)
DisKO SKEISMUO .......vvveeeeveeeerecsses 12cm / 8cm (plotis x aukstis x gylis)
Video Dekodavimas .................. MPEG-1/ MPEG-2 / SVOTIS oo 11.2 kg
Div X3/4/5/6, Ultra
Video DAC ... 12 Bity Techninés charakteristikos gali keistis be
Signalo SIStEMA v PAL / NTSC ig'a”ksﬁniaispe'iima_
Video FOrmatas .........cccoooeeicccccnccnnn. 4:3/16:9
Video SN ..o 56 dB (minimum)

Komponentinis Video I$éjimas ...(Y) 1.0 Vp-p, 75 Q
(Pb) 0.7 Vp-p, 75 Q
(Pr) 0.7 Vp-p, 75 Q

Audio DAC ..o 24 Bitai / 192 kHz

Daznio Atsiliepimas ........... 4 Hz - 20 kHz (44.1 kHz)
4 Hz — 22 kHz (48 kHz)
4 Hz — 44 kHz (96 kHz)

POM e IEC 60958
Dolby Digital IEC 60958, IEC 61937
DTS e IEC 60958, IEC 61937
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DAZNIAUSIAI UZDUODAMI KLAUSIMAI (USB)

Kodeél taip ilgai uZtrunka, kol parodomas mano

USB jrenginio turinys?

- Tai gali buti dél didelio faily skaiCiaus (>500
faily/katalogy) arbafaily dydzio (>1MB).

- Jrenginyje gali buti kity su sistema nesuderinamy
faily, kuriuos sistema vistiek bando 'nuskaityti'.

Kas atsitiks, jei prie jungties bus prijungti kiti
nesuderinami jrenginiai (pvz., USB pelé,
klaviatiira)?

Tokie jrenginiai sistema gali padaryti nestabilia.
I§junkite visus nesuderinamus jrenginius ir iStraukite
elektros maitinimo laidg. Palaukite kelias minutes
pries vél prijungdami maitinima ir pries vél jjungdami
jrenginj.

Kas atsitiks, jei prijungsiu USB 'kietajj' diska?
HDD taip pat yra nesuderinamas, kadangi didelé jo
talpa padaryty neleisty juo tinkamai naudotis.
Perkelkite savo muzikinius failus (mp3) bei
nuotraukas (jpg) j ‘flash' diskel].

Kodél sistema neatpazjsta mano neSiojamo
USB muzikos grotuvo?

Kad veikty, neSiojamam muzikos grotuvui gali reikéti
programings jrangos, esancios komplekte su musy
sistema. Taipogiyra nesuderinama MTP klasé,

Kokio tipo failus sistema 'palaiko'?
Mes palaikome tik FAT16 ir FAT32, ne NTFS.
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Kodeél failo pavadinimai buna kitokie, negu

buvo rodomi kompiuteryije (pvz., ‘Good

Bye.jpg' pasikeitia j 'Good_B~1.jpg")?

- Maksimalus faily pavadinimo ilgis yra apribotas
jrenginio faily sistemos (FAT16), leidZianCios tik
8simbolius.

- Kompiuteryje galite matyti pilng pavadinima,
kadangi operaciné sistema gali konvertuoti faily
sistema.

Ar jmanomas USB ir Disko grojimas vienu
metu?

Nejmanomas dél ribotos atminties. Be to, bity
reikalinga kitokia vartotojo sasaja, kuri funkcionuoty
ir buty pakankamai lengva naudoti.

Kodél savo jrenginyje negaliu 'vartyti'
nuotrauky?

Norint vartyti nuotraukas USB jrenginyje, jpeg
nuotraukoje turi buti 'specialus' failas, vadinamas
EXIF. Taigi USB jrenginys galéjo bati nesukares EXIF
informacijos failo, arba jis buvo iStrintas kopijuojant
nuotraukas jvairiomis programomis.

Kodél sistema negali groti kai kuriy mano
muzikos faily, nuotrauky bei filmy?

Failai gali bti negrojami dél skirtingy formaty bei
kodavimo (bit-rates). Taipogi nuotraukos gali bati ir
per Zemos arba per aukstos rezoliucijos.

)

PAGRINDINIS IRENGINYS

Vaizdas iS virSaus

N

Vaizdas iS kairés

1. STANDBY ON O

budéjimo rezima.

suvartojimo budéjimo rezima.

2. SOURCE

IN.

3. VOLUME +-
- Reguliuoja garsumolygj.

4. PLAY PAUSE M1
- DISCrezime: sustabdo/pradeda grojima.

O 6 O 600 O
Vaizdas i$ priekio
5. OPEN/CLOSE A
- jungia sistema arba iSjungia ja j normaly - Atidaro/uzdaro disky dekla.
P “ 6. Ekranélis
- Paspauskite ir laikykite nuspaude §j mygtuka,
kad jrenginj iSjungtuméte | Zemo energijos 7. iR sensorius
- Naudodami nuotolinio valdymo pulta jj
nukreipkite | §j infra-raudonyjy spinduliy
- Pasirenka norima aktyvy $altinio rezima: DISC, Sensoriy.
USB, DOCK, MP3 LINE-IN, RADIO FM, RADIO . .
AM/MW, TV4, TV2, AUX1, AUX2 arba DIGITAL 8. Disky déklas
9. USB lizdas
- |vesties lizdas USB 'flash' diskeliui arba USB
atminties kortelés skaitytuvui.
10. MP3 LINE-IN lizdas
- |vesties lizdas neSiojamo grotuvo ausinéms
. o ) o N ) prijungti.
- RADIO rezime: iSsaugo/instaliuoja radijo stotis
11. Papildomo grotuvo montavimo sistemai

tiunerio rezime pirmajj karta.

sTor
- Nutraukia operacija.
- DISC rezime: sustabdo grojima.

- RADIO rezime: laikykite paspaude §j mygtuka,
jeigu norite iStrinti nustatytg radijo stotj.

skirta jungtis

|vesties lizdas papildomo Philips GoGear/iPod
grotuvo montavimo sistemai (modelis
HTD7001) prijungti.



NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS

©

OPEN/CLOSE

® e O

TITLE —

PREV/REW _PLAY/PAUSE NEXT/FFW
B > >l

sToP
n

® Q@O

AquSVNEIEASS/mmLE SOUND
SUBTITLE| ANGLE ZUUMI

PHILIPS

HOME THEATER SYSTEM

R ©

O]

ISjungia sistema j normaly budéjimo rezima.
Paspauskite ir laikykite nuspaude §j mygtuka,
kad jrenginj iSjungtuméte | Zemo energijos
suvartojimo budéjimo rezima.

OPEN/CLOSE A
Atidaro/uzdaro disky dékla.

Source (Saltinio) mygtukai

DISC: jjungia disky DISC rezima.

DOCK: jjungia prie jrenginio prijungta
GoGear/iPod grotuva.

USB: jjungia USB rezima.

1

12.

13.

RADIO: perjungiatarp FM ir AM/MW bangy.
AUX: jjungia AUX1, AUX2 arba DIGITAL IN
iSorinio Saltinio rezima.

DIGITAL IN: jjungia AUX1, AUX2 arba DIGITAL IN
iSorinio Saltinio reZima.

MP3 LINE-IN: jjungia audio jrenginj, prijungta
prie MP3 LINE-IN jungties.

TV: jjungia TV1 arba TV2 rezimg. Televizoriaus
garsas sklis per prijungta garsiakalbiy sistema.

SETUP
|einaarbaiSeina i sistemos meniu.

DISPLAY

Rodo pasirinkto Saltinio biikle arba disko
informacija.

PLAY/PAUSE >11

DISC rezime: pradeda/sustabdo grojima.

RADIO reZime: laikykite paspaude §j mygtuka,
jeigu norite iStrinti nustatyta radijo stotj.

stor H

Nutraukia operacija.

DISC rezime: sustabdo grojima.

RADIO rezime: laikykite paspaude $j mygtuka,
jeigu norite iStrinti nustatytg radijo stot;.

TV VOL +-
Reguliuoja televizoriaus garsumo lygj (tik Philips
bei kity suderinamy gamintojy televizoriams).

Skaitmeny Klaviatura 0-9
Disko takelio/ 'antrastés' numerio jvedimui.
Nustatytos radijo stoties numerio jvedimui.

. REPEAT/SHUFFLE

Pasirenka jvairius kartojimo arba grojimo
atsitiktine tvarka rezimus, arba iSjungia
pakartojimo bei arba grojimo atsitiktine tvarka
rezima.

. SOUND

Pasirenka garso efekta.

AUDIO

DISC rezime: pasirenka audio kalbg arba kanala.
RADIO rezime: pasirenka FM stereo arba mono
rezima.

Z00M

Padidina arba sumazina vaizda, rodomg TV
ekrane.

PROBLEMUY SPRENDIMAS

)

Problema (USB/HDMI)

Sprendimas

'Nenuskaitomi' USB flash diskelyje
esantys failai

USB flash diskelio formatas gali bdti nesuderinamas su
sistemos.

Diskelis suformatuotas skirtinga faily sistema, kuri néra
suderinama su Sia DVD sistema (pvz., NTFS).

USB flash diskelis veikia létai

Flash diskeliai su didesne atminties talpa arba priraSyti dideliy
faily bus 'nuskaitomi'ilgiau.

Nesigirdi HDMI audio iSvesties

Negirdésite jokio garso, jei Saltinio jrenginys yra suderinamas
tik su DVI/HDCP (High-bandwidth Digital Contect Protection).
Naudojantis HDMI sujungimu nebus jmanoma klausytis SACD
disky bei apsaugoty nuo kopijavimo DVD-Audio Saltiniy.
|sitikinkite, kad audio iSvesties nustatymas néra iSjungtas.
Skaitykite skyriy 'Sistemos Meniu Nustatymai - {Audio
Nustatymy Puslapis — HDMI Audio}', norédami gauti daugiau
informacijos.

Néra HDMI video iSvesties

HDMI sujungimas gali bati atliktas tik su HDMI turiniais
jrenginiais su HDCP (High Bandwidth Digital Contect
Protection). Jei norite prijungti prie DVI jungties (turinCios
HDCP), tam jums prireiks atskiro adapterio (DVIjHDMI).
|sitikinkite, kad Sios DVD sistemos rezoliucija atitinka per HDMI
prijungto jrenginio rezoliucijg. Skaitykite skyriy 'Sistemos
Meniu Nustatymai — {Video Nustatymy Puslapis — HDMI
Nustatymas — HDMI Video}', norédami gauti daugiau
informacijos.

Nematyti Video i$ iPod

|sitikinkite, kad montavimo sistema sujungéte su Televizoriumi
3.5mm video laidu. Savo Televizoriuje nustatykite tinkama video
'jvesties' kanalg.

iPod'e jjunkite TV ON' funkcija.

Ekranélyje pasirodo praneSimas 'NONE
DOCKED'

ISimkite GoGear/iPod grotuva i§ montavimo jrenginio ir
jstatykite jj atgal.

Jei nusilpe GoGear/iPod grotuvo maitinimo elementai, prie$
naudojantis grotuvu juos teks pakrauti.
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PROBLEMUY SPRENDIMAS

)

Problema (Grojimas)

Sprendimas

Sistema nepradeda grojimo

|dékite nuskaitoma diska grojimo puse Zemyn. DVD+R/CD-R turi bti
‘finalizuoti' (baigti jraSinéti).

Patikrinkite, ar néra jokiy jbréZimy ar démiy ant disko pavirSiaus.
Paspauskite SETUP, norédami iSjungti nustatymy meniu ekrang.

Jums gali tekti jvesti slaptazodj norint pakeisti ‘Tévy kontrolés' lygj arba
‘atrakinti' diska.

Drégme susikaupé sistemos viduje.

ISimkite diska ir palikite sistema jjungta mazdaug valandai.

Negalima pakeisti ekrano
proporcijy, nors ir nustatéte TV
display (TV ekrano santykj)

Ekrano proporcijos (auk$€io ir plocio santykis) yra nustatytas DVD
diske ir nekeiCiamas.

Priklausomai nuo TV, jus galite neturéti galimybés pakeisti ekrano
proporcijy.

Nejmanoma jjungti kai kuriy
funkeijy, tokiy kaip Filmavimo
kampas, Subtitrai arba
Daugiakanalis Garsas

Siy funkcijy gali nebati DVD diske.
Subtitry ar garso kalbos pakeitimas gali biiti uzdraustas DVD diske.

Sistemos meniu negalima
pasirinkti tam tikry elementy

Prie§ patekdami j sistemos meniu, du kartus paspauskite STOP
mygtuka.

Priklausomai nuo disko, tam tikry elementy pasiekimas gali buti
nejmanomas.

Nejmanoma paleisti DivX filmy

Patikrinkite, ar tas DivX failas yra atkoduotas 'Namy Kino Teatro'
rezimui su DivX atkodavimo programa

Patikrinkite, ar DivX filmo failas yra pilnai jraSytas.

Prastas radijo transliavimas

Jeigu signalas yra per silpnas, pareguliuokite anteng arba prijunkite
iSoring anteng geresniam priémimui.

Patraukite sistemos toliau nuo savo televizoriaus arba video jraSymo
irenginio (VCR).

Nustatykite teisingg daznj.

Pastatykite anteng toliau nuo bet kokios jrangos, kuri gali bati trukdziy
prieZastimi.

|renginys neveikia
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Atjunkite elektros laidg i§ Saltinio kelioms minutéms. Perjunkite
elektros laida ir bandykite valdyti jrenginj kaip visada.

Patikrinkite, ar tinkamai sujungtas pagrindinis jrenginys ir Zemy dazniy
garsiakalbis.

NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS

14.

15.

16.

19.

20.

21.

22.

23.

DISC MENU

(DVD) Jeina arba iSeina i$ disko turinio meniu.
(VCD / SVCD) 'stop' rezime patenka j sisteminj
meniu; jjungia/iSjungia PBC rezimg grojimo
metu.

0K
Patvirtina nustatyma arba pasirinkima.

Kursoriaus rodykliy mygtukai

DISC reZime: kai esate meniu, pasirenka
judéjimo kryptj.

RADIO reZime: spauskite j virSy arba apacia,
norédami pareguliuoti radijo dazn;.

RADIO reZzime: spauskite j kairg arba deSine,
norédami atlikti automating paieSka.

.TITLE ©

(DVD) Grjzta j buvusj meniu.

Tik VCD 2.0 versijai;

Grojimo metu parodo disko 'antradtés' meniu
arbasugrjzta j pagrindinj meniu.

. PREV / REW l<4</ NEXT / FFW PPl

DISC rezime: perSoka j prieS tai einanCig /
tolimesne daing/ skyriy/'antraste’'.

DISC rezime: spauskite ir laikykite nuspaude §j
mygtuka, norédami ieSkoti atgal/ pirmyn.

RADIO rezime: nustatytos radijo stoties
pasirinkimas.

MUTE
Laikinas garso uztildymas ir jo grazinimas.

VOL +-
Reguliuoja garsumo lygj.

AMBISOUND
Perjungia tarp Auto, Multi-Channel ir Stereo
garso rezimy.

SELECT/PROGRAM

DISC rezime: pradeda grojimo programavima.
RADIO rezime: laikykite paspaude, kad
pradétuméte automatinj/ rankinj radijo stoCiy
nustatyma.

Taip pat spausdami §j mygtuka atliksite jvairiy
elementy pasirinkimus meniu.

TREBLE / BASS

Perjungia tarp Treble (auk$ty dazniy) ir Bass
(Zemy dazniy) rezimy. Pakeite §j nustatyma, i$
karto pareguliuokite garsumo lygio nustatymus.

24.

25.

26.

OPEN/CLOSE

G oo [ o)

CATTERED

< DISC )
Wb SETUP

@

TTLE

& @
> ___ e

>l »p

@G

J

PROGRAM SHUFFLE

Yo T o Jwer)

SYNC |BASS/TREBLE|  SOUND

@@@C«]D@ ® 6

PHILIPS

HOME THEATER SYSTEM

AUDIO SYNC
Nustato garso 'atidéjima’ tuo atveju, jei vaizdo
transliacija atsilieka nuo garso.

SUBTITLE
Parenka DVD subtitry kalba.

ANGLE

(Jei funkcija galima), pasirenka skirtingus DVD
disku rodomo filmo filmavimo kameros kampus.



NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS J

Nuotolinio valdymo pulto DEMESIO!

naudojimas - Jeigu baterijos iSsikrové arba nuotolinio
valdymo pultas ilga laika nebus naudojamas,
tai iSimkite baterijas.

- NesumaisSykite baterijy (naujy su senomis,
anglies suSarminémis).

- Atitinkamai atsikratykite baterijomis, nes jose
yra cheminiy medZiagy.

Atidarykite baterijy skyrelj.
Pagal +ir—jdékite dvi R06 arba AA tipo baterijas.
Uzdarykite dangtel;.

1.
2.
3.
4.

Nukreipkite nuotolinio valdymo pultg tiesiai j
DVD sistemos priekyje esantj IR sensoriy.

5. Pasirinkite Saltinj, kurj norite valdyti. Nuotolinio
valdymo pulte spauskite DISC, DOCK, USB,
RADIO, AUX, DIGITAL IN, MP3 LINE-IN arba TV
mygtuka.

6. Pasirinkite norima funkcija (pvz. €€, »Pl).

10

PROBLEMUY SPRENDIMAS

)

ISPEJIMAS

Jokiomis aplinkybémis jus neturétuméte patys bandyti pataisyti jrenginio, nes taip paZeisite garantijos sutartj.
Neatidarinékite jrenginio, nes galite patirti elektros iSkrova.

Jeigu atsitiks gedimas, pirmiausia patikrinkite Zemiau apraSytus punktus prie$ neSdami jrenginj taisyti. Jeigu,
sekant Siais patarimais, jums nepavyksta paSalinti problemos, susisiekite su jusy pardavéju arba Philips.

Problema (Bendra)

Sprendimas

Néra elektros tiekimo

Spauskite mygtuka STANDBY ON, esantj ant sistemos, kad jjungtuméte
irenginj.

Patikrinkite, ar tinkamai sujungtas pagrindinis jrenginys ir Zemy dazniy
garsiakalbis.

Néra vaizdo

Patikrinkite savo televizoriaus instrukcijoje, ar teisingai pasirinkote
Video In kanalg. Perjunkite kita TV kanalg tol, kol pamatysite mélyng DVD
ekrang.

Paspauskite DISC mygtuka, kad pasirinktuméte disko rezima.

Jei taip nutiko jjungiant 'progressive scan' funkcija arba keiciant HDMI
nustatymus, luktelkite 15 sekundziy (sistema turéty automatiSkai
atistatyti) arba grjzkite prie jprastinio rezimo sekdami Siais zingsniais:

1) Spauskite OPEN/CLOSE, kad atidarytuméte disky dékla.

2) Nuotolinio valdymo pulte nuspauskite kursoriaus rodykle j kaire.

3) Spauskite AUDIO nuotolinio valdymo pulte.

VisiSkai iSkreiptas vaizdas arbha
juodai baltas vaizdas

Patikrinkite video sujungimus.
Kartais gali atsirasti smulkiy vaizdo sutrikimy. Tai néra gedimas.
Diskas neSvarus. Nuvalykite diska.

Néra garso arba iSkreiptas
garsas

Pareguliuokite garsumo lygj.
Patikrinkite garsiakalbiy sujungimus ir nustatymus.

Jsitikinkite, kad audio laidai sujungti, ir paspauskite SOURCE mygtuka,
kad pasirinktuméte tinkama jéjimo Saltinj (pavyzdziui, TV arba AUX),
norédami pasirinkti jrenginj, kurj norite girdéti per Sig sistema.

Néra erdvinio garso efekto

Spauskite AMBISOUND, kad pasirinktuméte tinkama erdvinio garso
nustatyma.

|sitikinkite, ar tai, kg jus grojate, yra jraSyta arba transliuojama erdviniu
garsu (DTS, Dolby Digital ir pan).

Nuotolinio valdymo pultelis
nedirba sklandziai

Pasirinkite $altinj (pavyzdZiui, DISC arba RADIO), prie$ paspausdami
funkcin mygtuka (P, €€/ »Pl).

Sumazinkite atstuma tarp nuotolinio valdymo pultelio ir sistemos.
Pakeiskite senus maitinimo elementus naujais.
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KITOS FUNKCIJOS

Programinés jrangos atnaujinimas

Kas tam tikrg laikg Philips paskelbs, kad yra

programings jrangos atnaujinimai, jie padés pagerinti

jrenginio veikimo kokybe.

1. Patikrinkite Sios sistemos programinés jrangos
versija spausdami OPEN/CLOSE A kad
atidarytuméte disky dékla.

2. Spauskite DISPLAY nuotolinio valdymo pulte.
= UzsiraSykite informacija apie esamos
programings jrangos versija.

3. Apsilankykite Philips interneto puslapyje
‘www.philips.com/support', kad
suzinotumeéte,ar yra programinés jrangos
atnaujinimy. |siradykite atnaujinimus j CD-R.

4. |dékite CD-R jjam skirta dékla.

- Programiné jranga automatiSkai bus
instaliuota.

Pastaba:
Atnaujinimy metu elektros maitinimas neturi
buti sutrikdytas.

5. Atsidarius disky déklui, iSimkite CD-R.
= \Viyksta programinés jrangos atnaujinamo
procesas. Palikite disky dékla atidaryta.

6. Palaukite, kol disky déklas automatiskai
uzsidarys pats. Po to galite iSjungti ir vél jjungti
jrenginj.
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PAGRINDINIAI SUJUNGIMAI

1 Zingsnis: Pastatymas

Pastaba:

Niekuomet nejstatykite pagrindinio jrenginio j uzdarg

ertme.

1. Pagrindinj jrenginj pastatykite tokiame aukstyje,
kuris bty jusy klausymosilygyije.

2. Pagrindinj jrenginj pastatykite taip, kad Sis
stovéty lygiagre€iai su jusy klausymosi pozicija.

3. Zemy da’niy garsiakalbj pastatykite kambario
kampe. Bet kokiu atveju, jis turi buti bent vieno
metro atstumunuo TV.

Naudingi patarimai:

Pagrindinj jrenginj pastatykite ant stalo arba
sumontuokite jjant sienos.
Norédami sureguliuoti 'Sound Bar' garsiakalbiy
nustatymus, Sskaitykite skyriy 'PradZia -
Garsiakalbiy nustatymas'.
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PAGRINDINIAI SUJUNGIMAI

1 galimybé

%
HDMI IN

2 galimybé

CABLE OUT

HomiouT

Eu‘u

—

2 Zingsnis: Prijungimas prie TV

Atlike §j sujungima galésite per TV matyti tai, kas

grojama Siuo grotuvu. Pasirinkite viena i$ Zemiau

aprasyty sujungimo galimybiy

- Esantstandartiniam Televizoriui, vadovaukités 1-
uvariantu.

- Esant HDMI Televizoriui, vadovaukités 2-u
variantu.

- Esant Televizoriui su 'progressive scan' funkcija,
vadovaukités 3-iu variantu.

Prie$ pradédami...
Spustelkite dangtelj, kad jj nuimtuméte.

Naudingas Patarimas:
= Norint mégautis optimalia kokybe, svarbu $j
jrenginj prie TV prijungtitiesiogiai.
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1 Galimybé: Naudojantis 'Scart’ lizdu

e Naudokités Scart laidu, kad sujungtuméte DVD
sistemos SCART OUT (TV) lizda su atitinkamu
SCART jvesties lizdu, esanciuant TV.

Naudingas Patarimas:

- Kad sia Namy Kino sistema girdétuméte TV
programas, paspauskite TV mygtukg nuotolinio
valdymo pulte ir pasirinkite 'TV1".

2 Galimybé: Prijungimas prie HDMI
turingio TV

HDMI (High Definition Multimedia Interface) yra
skaitmeniné vartotoja s3saja, leidZianti transliuoti HD
(aukstos kokybés) video signala neprarandant vaizdo
kokybés.

1. Naudokités HDMI laidu (komplekte nepateiktas),
kad sujunktuméte DVD sistemos HDMI OUT lizda
su HDMI IN jvesties lizdu, esanCiu HDMI
turinCiame jrenginyje (pvz., HDMI TV, HDCP DVI
Tv).

2. Kai busite atlike norimus sujungimus,
instaliacijas ir nustatymus, skaitykite skyriy
‘Audio Nustatymy Puslapis ir Video Nustatymy
Puslapis', kad optimaliai sureguliuotuméte
HDMI audio ir video nustatymus.

GARSO IR GARSUMO LYGIO VALDYMAS )

Garsumo valdymas

o Pareguliuokite VOL +/- norédami padidinti arba
sumazinti garsumo lygj.
= 'VOL MIN' yra maziausias garsumo lygis, o
'VOL MAX' yra didZiausias garsumo lygis.

Laikinas garso iSjungimas

e  Paspauskite MUTE.
= Grojimas tesis be garso ir pasirodys uzrasas
'VOLUME MUTED".
-> Norédami atstatyti garsg, paspauskite
MUTE dar kartg arba padidinkite garsumo lygj.

Zemo/auksto tono garsy lygio
reguliavimas

BASS (zemo daznio) bei TREBLE (aukSto daznio)
funkcijos leis jums pareguliuoti garso tono auk$tuma.

1. Spauskite TREBLE/BASS, kad pasirinktumete
Auksty arba Zemy dazniy rezima.

2. Per penkias sekundes naudokités VOL +-
mygtukais ir nustatykite norima Bass ir Treble
lygi (0,1,2arba MAX).
=» Jei per penkias sekundes nepasinaudosite
garso reguliavimo mygtukais, bus tesiamas
normalus grojimas.

Erdvinio garso pasirinkimas

e Paspauskite AMBISOUND mygtuka, kad
pasirinktuméte Auto, Multi-channel
(daugiakanalj) arba Stereo garsa.
= 'Auto' yra gamykliSkai nustatytas erdvinio
garso nustatymas (rekomenduojamas). Multi-
channel (daugiakanalis) arba Stereo reZimas bus
pasirinkti priklausomai nuo grojamo turinio.
= Galimi i$éjimo rezimai Multi-channel
(daugiakanaliui) reZimui: Dolby Digital, DTS
(Digital Theatre Systems) Surround ir Dolby Pro
Logicll.

Skaitmeninio garso efekty
pasirinkimas

Pasirinkite skaitmeninio garso efektus, tinkancius
jusy klausomam diskui arba kurie pagerinangius jiisy
grojamo muzikinio stiliaus garsa.

o Paspauskite SOUND, kad pasirinktuméte galima
garso efektg.

Filmai | Muzika | ApraSymas

CONCERT | CLASSIC |Svaraus garso rezimas. ldealus
klausantis klasikinés muzikos ir
Zitrint gyvus koncertus, jraSytus
iDVD.

DRAMA JAZZ Svarus vidutinio ir auksto garso
diapazonas. Atkuria gyva klubo
atmosfera. Tinka dZiazo muzikai
irZiurint dramos filmus.

ACTION ROCK |ISrykinti auk$to ir Zemo garso
diapazonai, tinka filmams su
efektais. Puikus Zidrint veiksmo
filmus ir klausantis roko/pop
muzikos.
I8rySkinti Zemo ir vidutinio garso
diapazonai.Tinka R&B bei
HipHop muzikai bei MTV.

GAMING PARTY |Siek tiek iSrySkinti Zemo ir
stipriis vidutinio aukS$tumo
diapazonai. Idealus vakaréliams
beivideo Zaidimams.

MTV RnB

CARTOON | LOUNGE |Vidutinis garso rezimas, tinkantis
'lounge’ stiliaus muzikai ir
animaciniams filmams.

SPORTS SPORTS | Standartiniai vidutinio auk§tumo
garso ir aplinkos efektai, skirti
geriau girdéti sporto renginyje
vykstanCius balsus bei atkurti
tvyranciai atmosferai.

NEWS NEWS  |ISry§kinti vidutinio garso
diapazonai, skirti aiSkiam balsy
girdéjimui.

NIGHT NIGHT |Dinamiskai kontroliuojamas

garso rezimas, skirtas Zidrint
filmus nakties metu arba
klausantis trikdan¢ios muzikos.
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RADIJO NAUDOJIMAS

Spauskite 1 mygtuka.

- PradzZioje bus surastos FM bangose
esancios stotys, o po to ir AM bangose esancios
radijo stotys.

= Visos jmanomos radijo stotys su stipriu
signalu bus automatiskai iSsaugotos.

- Kai viskas bus baigta, gros paskuting
iSsaugota radijo stotis.

Automatinis iSsaugojimas

Naudokite §j nustatyma norédami iSsaugoti arba
perreguliuoti jau nustatytas radijo stotis.

1.
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SELECT/
~~  PROGRAM

PHILIPS

HOME THEATER SYSTEM

Paspauskite RADIO, norédami pasirinkti ' FM'
arba'AM' dazn.

Paspauskite ir laikykite SELECT/PROGRAM, kol
pasirodys uzrasas 'INSTALL INPROG'.

= Visos prie$ tai jradytos radijo stotys bus

pakeistos.

Rankinis iS§saugojimas
Jus galite pasirinkti iSsaugoti tik jusy norimas radijo
stotis.

1. Pasirinkite norima radijo stotj (skaitykite skyriy
‘Radijo stociy suradimas').

Paspauskite SELECT/PROGRAM.

Naudokites €€ / PPl mygtukais, kad
pasirinktuméte nustatomos radijo stoties
numer;j.

4. Paspauskite SELECT/PROGRAM dar karta,
norédamiissaugoti.

ISsaugotos radijo stoties pasirinkimas

1. Paspauskite RADIO, norédami pasirinkti ' FM'
arba'AM' dazn;.

2. Naudokite ¢4/ PP (arba skaitmeny klaviatiira
(0-9), esanCia ant nuotolinio valdymo pulto),
norédami pasirinkti i§saugotos radijo stoties
numerj.

- Pasirodys bangy pavadinimas, iSsaugotos
stoties numeris, radijo daznis ir bangos daznis.

ISsaugotos radijo stoties iStrynimas

1. Radijo reZime naudokités ¢/ Pl mygtukais,
kad pasirinktuméte iSsaugota radijo stot;.

2. Paspauskite ir laikykite nuspaude H kol
pasirodys praneSimas 'FIM/AM X DELETED'.
-» Xtaii§saugotos radijo stoties numeris.
=» Radijo stotis groja, bet yra iStrinta i$ prie$ tai
buvusio sara$o.
= KitosiSsaugotos radijo stotys nepasikeicia.

PAGRINDINIAI SUJUNGIMAI

TV AUDIO IN
(TV2)

TO SUBWOOFER

COMPONENT

COMPONENT
VIDEO IN

3 Galimybé: Prijungimas prie 'Progressive
Scan' Televizoriaus arba komponentinio
video jéjimo

'Progressive Scan' vaizdo kokybé jmanoma tik
naudojantis Y Pb Pr sujungimu ir esant Televizoriui,
turin¢iam 'progressive scan' funkcija. Si funkcija
suteikia vaizdui puikig kokybe Ziarint DVD filmus.

1.

Naudokités komponentinio video laidais
(raudonas/ mélynas/ zalias — komplekte
nepateikti), kad sujungtuméte DVD sistemos
COMPONENT VIDEO OUT (Y Pb Pr) jungtis su
atitinkamomis komponentinio video jungtimis
(gali bati pazymétos kaip Y Pb/Cb Pr/Cr arba
YUV), esanCiomis Televizoriuje.

Jei jusy Televizorius priima 'progressive' tipo
signalus, teskite nuo 'PradZia—Progressive Scan
funkcijos nustatymas', kur suZinosite, kaip
detaliau nustatyti ‘progressive’ funkcija.

3. Kad Sia Namy Kino sistema girdétuméte TV

programas, naudokités pateiktu audio laidu, kad
sujungtuméte TV AUDIO IN (TV2) jungtis su
AUDIOQ OUT jungtimis, esanciomis Televizoriuje.

Naudingi Patarimai:

Jei  pagrindinis jrenginys prie Televizoriaus
prijungtas naudojantis SCART jungtimi, audio
sujungimas nebatinas.

Kad Sia Namy Kino sistema girdétuméte TV
programas, nuotolinio valdymo pulte spauskite
TV mygtuka ir pasirinkite 'TV2' kaip Saltinj, kurio
norite klausytis.
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PAGRINDINIAI SUJUNGIMAI

AM/MW antena

jtvirtinkite anteng j
jai skirtg ertme

3 Zingsnis: FM ir AM/MW anteny
prijungimas
FM antena

1. Prijunkite pakuotéje esancig FM anteng prie FM
75 Qlizdo.

2. ISskleiskite FM anteng ir pritvirtinkite jos galus
prie sienos.

AM/MW kilpiné antena
1. Pastatykite kilping AM/MW antena.

2. Prijunkite kilpine AM/MW anteng prie AM/MW
lizdo.

3. Pastatykite AM/MW kilping anteng ant lentynos
arba pritvirtinkite prie sienos.

Naudingi Patarimai:

- Nustatykite anteny padétis geriausiam signalo
priémimui.

- Norédami iSvengti trukdZiy, pastatykite antenas
kaip galima toliau nuo kity elektroniniy prietaisy.

- Norédami turéti geresnj FM stereo signalg,
prijunkite iSoring FM anteng (pakuotéje
nepateikta).

14

4 Zingsnis: Zemy dazniy

garsiakalbio prijungimas

1. ISvyniokite Zemy dazniy garsiakalbyje esantj TO
MAIN UNIT sujungimo laida.

2. Baltg laido galg prijunkite prie LOUDSPEAKERS
lizdo, esan€io pagrindiniame jrenginyje.

3. Juoda laido gala prijunkite prie TO SUBWOOFER
lizdo, esan€io pagrindiniame jrenginyje.

RADIJO NAUDOJIMAS

Prie$ pradédami...
|sitikinkite, kad FM ir AM/MW antenos yra prijungtos.

Radijo stoéiy suradimas

1. Pakartotinai spauskite SOURGCE, kol ekranélyje
pamatysite 'RADIO FM' (arba nuotolinio valdymo
pulte spauskite RADIO).

2. Trumpai paspauskite kursoriaus rodykliy
mygtukus | kairg/deSing nuotolinio valdymo
pultelyje, kad pradétuméte paieska.

-> Pasirodys praneSimas 'SEARCH> arba <'.
Jis bus rodomas tol, kol bus surastas stotis su
pakankamai stipriu signalo dazniu.

3. Pakartokite 2 Zingsnj, jei reikia, kol rasite norimg
radijo stot].

4. Norédami surasti silpnai transliuojama stotj,
spauskite kursoriaus rodykliy mygtukus j
vir§y/apacia trumpai ir keliskart, kol bus rastas
optimalus daznis.

5. Norédami jjungti FM stereo arba FM mono
rezimg, spauskite AUDIO nuotolinio valdymo
pulte.

Naudingas Patarimas:

= Jeigu FM radijo stotis transliuoja ir RDS (Radijo
Duomeny Sistemos) informacija, tai radijo
stoties RDS pavadinimas bus rodomas ekrane ir
bus issaugotas.

Radijo sto€iy iSsaugojimas

Jis galite iSsaugoti atmintyje iki 40 FM ir iki 20 AM

radijo stociy.

I1§saugoti stotis galite trimis biidais:

- Jus galite naudotis auto-instaliavimu (tik pirmojo
instaliavimo metu)

- Jusgalite naudotis automatiniu nustatymu

- Jusgalite naudotis rankiniu nustatymu

Naudingi Patarimai:

- Sistema iseis i$ radijo stociy daZniy jraSymo
reZimo jeigu né vienas mygtukas nebus
paspaustas per 20 sekundZiy.

- Jeigu joks stereo daZnis nebus aptiktas arba bus
aptiktos maZiau nei 5 radijo stotys, uZrasas
'PLEASE CHECK ANTENNA' bus parodytas.

Auto instaliavimas

Jus galite naudotis Sia funkcija tik pirmg kartg
nustatinédami radijo stotis. Jus busite papraSyti
nustatyti radijo stotis, kai tik pirma kartg jjungsite
'RADIO" rezima. |raSysite visas jmanomas radijo
stotis, tiesiog vienu prisilietimu.

— RADIO

1. Spauskite RADIO.
- Pasirodys uzraSas 'AUTO INSTALL ...
PRESS PLAY' (auto-instaliavimas spauskite
PLAY).
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SISTEMOS NUSTATYMU MENIU )

Pirmenyhiy Nustatymy Puslapis (gamykiiniai nustatymai yra pabraukti)

SlaptaZodis (Password)

Slaptazodis, naudojamas 'Tévy kontrolés' funkcijoje, yra naudojamas ir Disko
UZrakinimui. GamykliSkai nustatytas slaptazodis yra 0000. Jeigu norite keisti
slaptazod;:

1) Paspauskite OK, kad jeituméte j slaptaZodZio keitimo meniu.

Change Password
Old Password

New Password

Confirm PWD

2) Naudokite skaitmeny klaviatira 0~9, kad jvestuméte savo sena keturiy
skaitmeny slaptazodj {Old Password}.

Pastaba: Jeigu tai darote pirma kartg arba pamirSote slaptazodj, jveskite '0000'.
3) |veskite naujajj keturiy skaitmeny slaptazodj {New Password}.

4) Dar karta jveskite naujajj keturiy skaitmeny slaptaZodj, kad jtvirtintuméte
{Confirm PWD}

5) Paspauskite OK, kad viskg uzbaigtuméte.

DivX Subtitrai (DivX
Subtitle)

Jus galite pasirinkti DivX subtitry Srifto tipa:

{Standard} — Pasirenkite, norédami nustatyti Roman S$rifta, kurj
suteikia Si sistema.

{Central Europe} — Pasirenkite, norédami nustatyti Centrinés Europos
Sriftus.

{Cyrillic} — Pasirenkite, norédami nustatyti Kirilica.

Gamykliniy nustatymy
atstatymas (Default)

Jus galite iStrinti visus savo paciy padarytus nustatymus ir nureguliavimus, tada
bus atstatyti gamykloje sureguliuoti nustatymai, iSskyrus jisy Disko UZrakinimo
(Disc Lock) slaptazodj bei ‘Tévy kontrolés' slaptazod;.

Spauskite 0K, kad patvirtintuméte.
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PAGRINDINIAISUJUNGIMAI

5 Zingsnis: Maitinimo laido
prijungimas

Pastaba:

Norédami suZinoti, kokj srovés maitinimg palaiko
jrenginys, Zitrékite sistemos apacioje arba galinéje
dalyje.

1. Po to, kai viskas bus teisingai sujungta,
nukreipkite visus laidus j CABLE OUT taska.

2. Uzdarykite galinj dangtel].
Pastaba:

Norint uzdaryti dangtelj, visi laidai turéty buti

tvarkingai sudétij vidy.

3. Prijunkite elektros srovés maitinimo laidg (i$
Zemy daznio garsiakalbio) j elektros rozete.

-> Ant DVD sistemos uZsidegs budéjimo
rezimo LED lemputé.

Naudingas Patarimas:

= Pries atlikdami bet kokius sujungimus visuomet
Jsitikinkite, kad prietaisas iSjungtas is elektros
tinklo.

TV
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PASIRENKAMI SUJUNGIMAI )
N / VIDE IN 9 9“@ : N = .
& |-l scarT our | HTS8100
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DVD Recorder/VCR

EXT2] O AUX-10 EXT1] O TOTV-10
N

Kabelinés 'dézés'/satelitinio imtuvo 3. Naudodamiesi audio laidu (raudonas/ baltas —

e e v e . komplekte nepateiktas), sujunkite Zemy dazniy
bei |rasancio vaizdo grotquNCR garsiakalbyje esancius AUDIO IN — AUX1 arba

prijungimas AUX2 lizdus su AUDIO OUT lizdais, esangiais
Kabeliniame/ Satelitiniame imtuve arba

Siuo jrenginiu galite atlikti skaitmeninius ir jraganciame VCR vaizdo grotuve.

analoginius audio sujungimus. Jei norite mégautis ) o ) o =
daugiakanaliu erdviniu garsu, prie $ios sistemos e Kitu atveju, jus galite naudotis ir bendraaSiu
galite prijungti kitus audio/video jrenginius (tokius (coaxial) laidu (komplekte nepateiktas), kad
kaip DVD grotuva, VCR vaizdo grotuva, Kabeling/ sujungtumeéte Zemy dazniy garsiakalbyje esantj

Sateliting 'déze’). COAXIAL DIGITAL IN lizda su COAXIAL i8vesties

lizdu, esanciu prijungiamame jrenginyje. Tokio
Pastaba: sujungimo atveju turésite geresnj garso signalo
VirSuje esanti iliustracija yra tik galimy sujungimy perdavima.

pavyzdys. Priklausomai nuo prijungiamy jrenginiy, . .

sujungimai gali skirtis. "’"‘”"’”Q“ Pgtar/mas.. ) _ . o
N o o = Apie galimus sujungimo biidus taip pat skaitykite

1. Palikite esamus sujungimus tarp Televizoriaus ir ir prijungty jrenginiy naudojimosi instrukcijose.

kity jrenginiy.

2. Naudokités ‘'scart' laidu, kad 8§j jrenginj
prijungtuméte prie televizoriaus.

e Jei jusy Televizorius neturi dviguby ‘scart’
jungcCiy, skaitykite skyriy '2 Zingsnis:
Televizoriaus prijungimas', kad suZinotuméte,
kaip dar galima prijungti Televizoriy.
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SISTEMOS NUSTATYMUY MENIU )

Pirmenybiy Nustatymy Puslapis (gamykiiniai nustatymai yra pabraukti)

Audio Pasirinkite norima kalba, esant DVD diskui su keliais garso takeliais, arba VCD
diskui su keliais audio kanalais.

Subtitrai (Subtitle) Pasirinkite norima DVD disko subtitry kalba.

Disko Meniu (Disc Menu) Pasirinkite norima DVD disko meniu kalba.

Pastaba: Jeigu jusy pasirinktos audio/ subtitry ar disko kalbos DVD diske néra, tai
bus naudojama gamykloje nustatyta disko kalba.

Tévy Kontrolé (Parental) Naudodami $ia funkcija apribosite disky grojima/rodyma, jei juose esanti medZiaga
neatitinka jusy nustatyty limity. Funkcija veiks tik su tais DVD diskais, kuriuose ar
kuriy dalyse yra nustatyti atitinkami 'tévy kontrolés' lygiai.

1) Naudokités kursoriaus rodyklémis, spausdami jas j virSy/apacia, pasirinkite
reitingo lygj nuo 1 iki 8 ir spauskite 0K mygtuka.

2) Naudodamiesi skaitmeny klaviatiura 0-9, esancia ant nuotolinio valdymo
pulto, jveskite savo keturiy skaitmeny slaptazod.

Pastahos:

- Reitingai gali skirtis priklausomai nuo 3alies. ("1' priskiriama medZiaga, kuri
yra maziausiai ZeidZianti, o '8' — labiausiai Zeidzianti). Norédami iSjungti Sia
funkcija ir leisti rodyti visus diskus, pasirinkite '8".

- Kaikurie diskai gali biti neuzkoduoti tam tikru reitingu, taciau reitingas gali bati
nurodytas ant disko virSelio. Naudojantis Sia funkcija tokio disko rodymo
uzdrausti negalima. Taipogi VCD, SVCD bei CD diskuose néra uzkoduota jokio
reitingo, tad Si funkcija tokiy disky rodymo nepaveiks.

- DVD diskai, uzkoduoti aukStesniu reitingo lygiu, nei jusy nurodytas, nebus
rodomi. Juos Zitiréti galésite tik jvede savo keturiy skaitmeny slaptazod,.

Grojimo Kontrolé (PBC)  Si grojimo kontrolé veikia tik su VCD/SVCD diskais. PBC (Grojimo kontrolé) leidZia
groti Video CD (2.0) interaktyviai, reguliuojant su ekrano meniu.

{Off} — Pasirinkite, jei norite praleisti VCD/SVCD index meniu ir
iSkart pradéti grojima
{On} — Pasirinkite, jei norite TV ekrane pamatyti VCD/SVCD
index meniu.
MP3/JPEG Nav MP3/JPEG Navigatorius gali buti uZstatytas tik tuo atveju, jeigu diskas yra jradytas

su meniu. Tai jums suteikia galimybe pasirinkti jvairius ekrano meniu, greitam ir
lengvam naudojimui.

{Without Menu} — Pasirinkite §j varianta, kad bitu parodomi visi failai
esantys MP3/Nuotrauky diske.
{With Menu} — Pasirinkite §j varianta, kad bitu parodomas tik

MP3/Nuotrauky disko aplanky meniu.
Pastaha: Si DVD sistema gali rodyti iki 650 faily/katalogy vienoje direktorijoje.
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SISTEMOS NUSTATYMUY MENIU

Video nustatymy puslapis (gamykiniai nustatymai yra pabraukti)

'Adv Picture' vaizdas

pratgsta...
{HDMI Video}

{P-Scan Format}

— Pasirenka tinkama vaizdo rezoliucija, priklausomai nuo

prijungto TV/ kito jrenginio galimybiy pagerinti HDMI
video i$éjima.

{480p}

'Progresyvusis' iSéjimas, 480 linijy, esant NTSC TV.
{576p}

'Progresyvusis' iSéjimas, 576 linijy, esant PAL TV.
{720p}- (jei prijungtas HDMI TV)

'Progresyvusis' iSgjimas, iki 720 linijy.
{1080i}- (jei prijungtas HDMI TV)

'Interlaced' iSéjimas, iki 1080 linijy.
{1080p}- (jei prijungtas HDMI TV)

'Interlaced" iSéjimas, iki 1080 linijy.

{Auto}

Video i8éjimo nustatymai automatiskai bus tokie patys,
kaip ir ekrano rezoliucija.

Pastaba: Jei ekrane nepasirodys joks vaizdas dél
nesuderinamos rezoliucijos, naudokite kompozitinj
video laidg DVD sistemos ir TV sujungimui. Nustatykite
savo TV | teisinga kanalg video jéjimui ir nureguliuokite
rezoliucija j 480p/576p.

— Pasirinkite tinkama TV ekrano formata.

Pastaba: Si funkcija bus galima tik tuo atveju, jei {TV Display} nustatymuose
pasirinkote {16:9 Wide Screen}.

{Superwide}

Pasirinkite §j nustatyma, kad baty rodomas 4:3 vaizdo
formatas ant plaGiaekranio televizoriaus su nelinijiniu
'iStempimu’ (centriné ekrano pozicija yra maziau
iStempta negu Soninés).

{4:3 Pillar Box}

Pasirinkite §j nustatyma, kad bty rodomas 4:3 vaizdo
formatas ant plaCiaekranio televizoriaus, be jokio
'iStempimo’. Abiejuose ekano Sonuose bus rodomos
juodos juostos.

{off}

Pasirinkus §j nustatymg nebus taikomas joks ekrano
formato koregavimas.

Pastaba: {Superwide} rezimas bus galimas tik esant
720p, 1080i arba 1080p rezoliucijos nustatymams.
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PASIRENKAMI SUJUNGIMAI

Pagrindinio jrenginio pritvirtinimas
ant sienos

ISPEJIMAS !

Susizeidimo bei jrenginio sugadinimo rizika. Siuos

montavimo darbus gali atlikti tik kvalifikuoti

specialistai.

Prie$ pradédami...

|sitikinkite, kad prie§ montuojant jrenginj, jo galinéje

dalyje buty atlikti visi reikiami sujungimai.

1. Pagrindinio jrenginio gale pritvirtinkite pateiktas
‘rankenéles’.

2. Apverskite pagrindinj jrenginj taip, kad apatiné
dalis atsidurty virSuje.

3. Tvirtai laikydami jrenginj viena ranka, paimkite
vieng i§ guminiy garsiakalbio 'kojeliy" ir stumkite
jajrenginio galo link.

4. TreCiajj Zingsnj pakartokite, kad nuimtuméte kitg
garsiakalbio 'kojele".

5. Pridékite pateiktg tvirtinimo plokStele norimoje
sienos vietoje ir pazymeékite vietas skyléms
grezti.

6. ISgrezkite skyles.

7. | skyles jdékite guminius kaiSCius (komplekte
nepateikti).

8. \Varztais (komplekte nepateikti) pritvirtinkite
plokStele prie sienos.

9. Pagrindinj jrenginj tvirtai 'uZkabinkite' ant
tvirtinimo plokstelés ir uzfiksuokite jo pozicija.

Naudingas Patarimas :

- Norédami pagrindinj jrenginj sumontuoti po
Televizoriumi, tarp jo ir laikiklio palikite bent 10
cmerdveés.
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PASIRUOSIMAS

Tinkamo Ziuréjimo kanalo
pasirinkimas

Prie$ pradédami...

Nuo disko déklo nuimkite déklo atsidarymui
trukdancia juostele.

1. Pagrindiniame jrenginyje pakartotinai spauskite
SOURCE mygtuka, kol ekranélyje atsiras uzrasas
'DISC SOURCE' (arba DISC nuotolinio valdymo
pulte).

2. junkite televizoriy ir nustatykite teisingg video-in
kanala.
-» Jls galite paspausti 1 kanalg, o tada
spausdami kanaly mygtuka j apacia pasieksite
norimg 'Video In" kanala.
-> Taip pat nuotolinio valdymo pulte galite
pakartotinai spausti 3».
- DazZniausiai Sis kanalas yra tarp Zzemiausiy ir
aukSciausiy kanaly, jis gali biti pavadintas
FRONT, A/VIN, VIDEQ ir pan.
=» Daugiau informacijos rasite TV naudojimosi
instrukcijose.

Pirmas Televizoriuje pasirodantis vaizdas

Kai atliksite visus sujungimus ir perjungsite jrenginj j
'DISC SOURCE' rezimg pirma karta, Televizoriaus
ekrane turétumeéte pamatyti sveikinantj praneSima.

Welcome

The next few steps will help you set up your
Ambisound home theater system to match your
listening environment.

|I| Stop: Exit

Patartina atlikti keleta pagrindiniy nustatymu, kad
naudojimasis Siuo jrenginiu bty optimalus. PraSome
skaityti tolimesnius puslapius.

Continue
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Garsiakalbiy nustatymas

Yra keturi parametrai garsiakalbiams nustatyti:
kambario akustika, iSdéstymas, aukStis bei
garsiakalbiy atstumas. Garsiakalbiy nustatymus
galite nureguliuoti taip, kad Sie atitikty kambario
aplinka, ir taip iSgauti geriausia garso kokybe.

1. 'DISC SOURCE' rezime pamate sveikinantj
praneSima, nuotolinio valdymo pultelyje
kursoriaus rodykle spauskite j kairg, kad
pasiektuméte garsiakalbiy nustatymus.
= Pasirodys praneSimas.

Orientation

Ensure that the SoundBar system is always
directly facing you in your listening area.

Continue

2. Naudokités kursoriaus rodyklémis j deSine, kad
pratgstuméte.
=> Pasirodys {Room Acoustics} (kambario
akustikos) meniu.

Room Acoustics

Please select the type of walls that surround

your room:

@ Hard (Concrete, wood)

@ Soft (Curtains, open space)

Back Change Select

3. Pasirinkite kambario 'salygas’, ir kursoriaus
rodyklémis spauskite j deSing, kad
patvirtintuméte.
= {Hard}, esant betonineiarba medzio aplinkai.
- {Soft}, esant uzuolaidoms arba atvirai
aplinkai.

SISTEMOS NUSTATYMUY MENIU )

Video nustatymy puslapis (gamykiiniai nustatymai yra pabrauki)

Component

Pasirinkite tokj video 'i8jima’, kuris atitikty Sios sistemos ir Televizoriaus video sujungima.

{Yuv} — Pasirinkite §j nustatyma, jei sistema prie Televizoriaus
prijungéte naudodamiesi 'komponentiniais' video
lizdais (Y Pb Pr).

{RGB} — Pasirinkite §j nustatyma, jei sistema prie Televizoriaus

prijungéte naudodamiesi SCART lizdu.

'Progressive’ funkcija

Prie§ aktyvuodami 'Progressive scan' funkcija jus turétumeéte jsitikinti, kad jusy

Televizorius gali priimti 'progressive' tipo signalus (tam reikalingas 'progressive

scan' Televizorius) ir kad prijungéte savo DVD sistemg prie Televizoriaus

naudodamiesi Y Pb Pr jungtimi. Skaitykite skyriy 'PradZia — Prijungimas prie

'Progressive Scan' Televizoriaus arba komponentinés video jvesties').

{On} — Jjungia 'Progressive Scan' rezima. Pasiskaitykite
Televizoriaus naudojimosi instrukcijas ir patvirtinkite
spausdami OK mygtuka ant nuotolinio valdymo pulto.

{Off} — I8jungia 'Progressive Scan' rezima.

'Adv Picture’ vaizdas

Pateikia tokias vaizdo nustatymo galimybes, kuriy pagalba galésite pagerinti
grojamo disko vaizdo kokybe.

Pastaba: {DCDi}, {True Life} ir {P-Scan Format} funkcijos galimos tik esant
'Progressive Scan' vaizdo iSvesciai.

{DCDi } — Directional Correlation Deinterlacing. Funkcija suteikia
gerg vaizdo kokybe, kadangi uZpildo trukstamas linijas
rodomame vaizde.

{On}

Stipriai pagerés vaizdo kokybé, ypa€ esant sulétintam
vaizdo grojimui.

{Off}

DCDi funkcijos iSjungimas.

{Gamma} — Pareguliuokite vaizdo 'intensyvuma' (lygiai nuo -7 iki
+7). Esant teigiamoms reikSméms bus iSrySkinamos
smulkios detalés tamsiose scenose, tuo tarpu esant
neigiamoms reikSméms padidinamas kontrastas.

{Croma Delay} — Pareguliuokite ‘chroma' signalo atidéjima, kad
iSgautuméte tobulai Svary vaizda (nustatymai nuo -3 iki
+3).

{True Life} — Padidinkite kontrasta ir spalvy ‘intensyvumg’, kad
iSgautuméte labiau dinamiska vaizdg (nustatymai nuo
00iki 05).
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SISTEMOS NUSTATYMY MENIU

)

Video nustatymy puslapis (gamykliniai nustatymai yra pabraukti)

TV Tipas

{PAL} -
{NTSC} -
{Multi} -

Pasirinkite tokia spalvy sistema, kuri atitinka prijungta TV. Sia sistema galésite groti
jvairaus tipo diskus (PAL arba NTSC diskus).

PAL sistemos televizoriui.
NTSC sistemos televizoriui.

Su PAL irsuNTSC suderinamam televizoriui.

{4:3 Pan Scan} -

{4:3 Letter Box} -

{16:9 Wide Screen} -

TV Ekranas (TV Display) Jus galite pasirinkti tinkamiausia TV ekrano forma.

yra juodos juostos.

3 A

=

Placiaekraniam TV, virduje ir apatioje | « 27 =~

Pilno aukscio ekranui, su
‘nukirptais' Sonais.

SN
C >

PlaCiaekraniams TV (ekrano
santykis 16:9)

Vaizdo Nustatymai
(Picture Setting)

{Standard} -
{Bright}

{Soft}

{Personal}

Personal Picture Setup

Brightness

Si sistema jums sidilo tris vaizdo spalvy nustatymo tipus, viena i§ nustatymo tipyjus
galite nusistatyti pagal save.

Originalis spalvy nustatymai,
Ryskus spalvy nustatymai.
Svelniy spalvy nustatymai.

Pasirinkite §j nustatyma, jeigu norite nustatyti rySkuma,
kontrasta, atspalvius ir spalvas pagal savo asmeninius
pageidavimus. Spauskite kursoriaus rodykliy
mygtukus | kairg/deSing, kad reguliuotuméte
nustatymus pagal savo asmeninius norus, tada
spauskite OK, kad patvirtintuméte. Standartiniams
nustatymams pasirinkite {0}.
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PASIRUOSIMAS

Room Placement

Select the Sound Bar system placement position
in your room:

@ Middle of the room

@ Corner of room
@® Wall on the right
@ Wallonthe left

Back Change Select

4. Pasirinkite 'Sound Bar' sistemos iSdéstymo
pozicijas kambaryje ir spauskite kursoriaus
rodykle j deSine, kad patvirtintuméte.

Height

Select the height at which your SoundBar system
is placed:

@® High (>1.2m/3.9ft)
@ Default (0.8-1.2m/ 2.6-3.9 ft)
® Llow(<0.8m/2.6ft)

Back Change Select
HTS8100 I

5. Pasirinkite aukstj, kuriame bus montuojama
Sound Bar sistema, ir spauskite kursoriaus
rodykle j deSing, kad patvirtintuméte.
= ({High}, esant maZesniam nei 1.2 metro

auksciui.

-> {Default}, esant aukS¢iui tarp 1.2 metro ir 2
metry.

= {Low}, esant maZesniam nei 2 metry
auksciui.

Distance

Select the distance between your listening position
and the SoundBar system:

@® Near(>2m/6.5ft)

@ Default (2-3m /6.5-9.8 ft)

@® Far(<3m/9.8ft)

Back Change Select

ﬂ HTS8100 |

6. Pasirinkite atstumg nuo klausymosi vietos iki
garsiakalbiy, ir spauskite kursoriaus rodykle
deSing, kad patvirtintuméte.

- {Near}, esant mazesnei nei 2 metry
distancijai.

- {Default}, esant distancijai tarp 2 ir 3 metry.

=> {Far}, esantdidesneinei 3 metry distancijai.

7. Garsiakalbiy nustatymas dabar yra baigtas.
Spauskite kursoriaus rodykle j deSing, norédami
iSjungti nustatymy meniu.
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PASIRUOSIMAS

Kalby nustatymai

Kalbos nustatymo galimybés priklauso nuo jusy
regiono ar $Salies. Tai iliustracijos esancios
naudojimosiinstrukcijose gali neatitikti.

0SD (ekrano kalbos) nustatymas

0SD (on-screen display) kalba sistema iSliks tokia,
kokig nustatysite, nepriklausomai nuo jvairiy kalby,
esanciy diske

1. DISC rezime spauskite SETUP mygtuka
nuotolinio valdymo pulte.
- Pasirodys{General Setup Page}.

2. Meniu pasirinkite {0SD Language}, ir tada
spauskite kursoriaus rodykle j deSing.

W > B 8 @

General Setup Page

English

3. Pasirinkite kalba, ir spauskite OK, kad
patvirtintuméte.
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Audio, Subtitry ir Meniu kalbos
nustatymas DVD grojimui

Jus galite pasirinkti DVD grojimo kalbos nustatymus.
Jeigu pasirinkta kalba yra DVD diske, tai DVD sistema
automatiSkai pasirinks Sig kalba. Kitu atveju bus
naudojama gamykloje nustatyta disko kalba.

1. Spauskite B du Kartus, kad sustabdytuméte
grojima (jei reikia) ir paspauskite SETUP.

2. Pakartotinai spauskite kursoriaus rodykle |
desing, kad pasirinktuméte {Video Setup Page}.

3. Meniu pasirinkite {TV Display}, ir tada spauskite
kursoriaus rodykle j deSine.

® < B B8 -0

Preference Page

Audio English
{Audio}
Pasirinkite norimg DVD jgarsinimo kalba.
{Subtitle}

Pasirinkite norima DVD subtitry kalbg.

{Disc Menu}
Pasirinkite norima DVD disko meniu kalba.

4. Pasirinkite norima kalbg ir tada spauskite OK, kad
patvirtintuméte.

SISTEMOS NUSTATYMUY MENIU )

Audio Nustatymy Puslapis (gamykliniai nustatymai yra pabraukti)

HDMI Audio Sie nustatymai galés biiti naudojami tik tada, jei savo Televizoriaus ar kito jrenginio,
turincio ekrana, prijungimui, naudojate DVD sistemos HDMI OUT jungtj (skaitykite
'2 Galimybé: Prijungimas prie HDMI turin€io TV").

{Digital Audio} (skaitmeninis garsas)
{Off}
Pasirinkite §j nustatyma, jeigu norite iSjungti HDMI
audio 'iSéjima'. Garsg vis dar girdésite per
garsiakalbius.
{All}
HDMI audio 'iSéjimas' bus toks pats kaip ir grojamas
audio Saltinis. Jei grojamas audio formatas bus
nesuderinamas, 'iSéjimas' bus automatiskas pakeistas
jPCM.
{PCM only}
Pasirinkite §j nustatyma, norédami nustatyti audio
signalus | 'linear-PCM" (2 kanaly). Pasirinke $j
nustatyma, 'sampling rate' lygj nustatykite j 'LPCM'
(Linear Pulse Code Modulation).

{LPCM Output} (LPCM I$éjimas)
{48 kHz}
Pasirinkite §j nustatyma, jeigu grojamas diskas jraSytas
48 kHz 'sampling rate' kodavimo lygiu.
{96 kHz}
Pasirinkite §j nustatyma, jeigu grojamas diskas jraSytas
96 kHz 'sampling rate' kodavimo lygiu.Vis délto, jeigu
garsas iSkraipytas arba negirdite jokio garso,
pasirinkite '48 kHz'.

Pastaba:

- KolSisistemair prijungtasis jrenginys 'susisieks', gali praeiti Siek tiek laiko.

- Naudojantis HDMI sujungimu nebus jmanoma klausytis SACD disky bei

apsaugoty nuo kopijavimo DVD- Audio CPPM (Content Protection for Playable
Media) Saltiniy.
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SISTEMOS NUSTATYMU MENIU

PASIRUOSIMAS

Bendryjy Nustatymy Puslapis (gamykliniai nustatymai yra pabraukti)

Erdvinio garso Nustaty-
mai (Ambisound Setup)

Cia pasieksite garsiakalbiy nustatymo galimybes.

{Room Acoustics} — Pasirinkite kambaryje esanciy sieny tipa.
{Room Placement} — Pasirinkite iSdéstymo pozicijas.

{Height} — Pasirinkite aukstj, kuriame jie iSdéstyti.
{Distance} — Pasirinkite atstuma nuo klausymosi pozicijos.

Disko atrakinimas/
uZrakinimas (Disc Lock)

Ne visi diskai biina uZrakinti, tai priklauso nuo jy gamintojo. Norédami apsaugoti
diska nuo jo naudojimo, jus galite patys jj uzrakinti. Galite uzrakinti iki 40 skirtingy
disky.

{Lock} — Pasirinkite §j varianta, norédami apsaugoti jdétajj diska
nuo neleistino zitréjimo. Norint naudoti apsaugotajj
diska, i§ pradziy reikés suvesti SeSiy skaitmeny
slaptaZzodj. Gamyklinis slaptazodis yra '0000'
(skaitykite 'Pirmenybiy Nustatymy Puslapis -

Slaptazodis').
{Unlock} — Pasirinkite §j varianta, norédami Zidréti visus diskus.
Ekranélio ApSvietimas Pasirinkite DVD sistemos ekranélio ry§kuma.
(Display Dim) . .
{100%} — PilnorySkumo.
{70%) — VidutiniSkai rySkus.
{40%} — Blankus. Taip pat bus iSjungtos visos lemputés ir ikonos
Sio grotuvo priekinéje dalyje.
0SD Kalba (0SD Siame meniu jTs galite pasirinkti jvairias ekrano meniu kalbas.
Language)

Ekrano UZsklanda
(Screen Saver)

Ekrano uzsklanda padés jums apsaugoti TV ekrang nuo pazeidimy, neleisdama
ekrane per ilgai uzsibiti statiSkam vaizdui.

{On} — Jeigu grojimas buvo sustabdytas ilgiau nei 15 minugiy,
isijungs ekrano uzsklanda.

{Off} — Ekrano uzsklanda bus i§jungta.

Automatinis
iSsijungimas (Sleep)

Sios funkcijos pagalba jlisy sistema automatikai isijungs j budéjimo rezima po
tam tikro josy nustatyto laiko.

{15/30/45/60 mins} — Pasirinkite vieng i$ Siy laiky, po kurio jrenginys bus
iSjungtas j budéjimo rezima.
{Off} — 'Sleep' funkcija bus iSjungta.

DivX® V0D Kodas

Philips jums duoda DivX® VOD (Video On Demand) registracijos koda, leisiantj
jums nuomotis bei pirkti filmus, naudojantis DivX® VOD paslauga Internete,
adresu www.divx.com/vod. Visi i§ DivX® VOD atsisiysti filmai gali bati paleisti tik
per Sig sistema. Paspauskite kursoriaus rodykle j deSing, kad pamatytuméte
registracijos koda. Spauskite OK, kad iSeituméte.
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Jei jusy norima kalba néra pateiktame saraSe,
pasirinkite {Others}.

Naudokités skaitmeny mygtukais (0-9), esanciais
ant nuotolinio valdymo pulto, kad jvestuméte 4
skaitmeny kalbos koda 'XXXX' (ziurékite paskutinj
puslapj) ir nuspauskite OK, kad patvirtintuméte.

5. Norédami atlikti kitus nustatymus, kartokite 3~4
zZingsnius.

Naudingi Patarimai:

= DVD disko grojimo metu, jis galite perjungti
Audio arba Subtitry kalbas, tiesiog nuotolinio
valdymo pultelyje spusteldami AUDIO arba
SUBTITLE mygtukus. Zinoma, tai nepakeis
nustatymy atlikty anksciau.

= Kai kuriems DVD diskams subtitry/ audio/ meniu
kalba gali bati keiciama tik per DVD disko meniu.

TV Ekrano nustatymas

Ekrano santykj Siame jrenginyje turite nustatyti pagal
prijungta televizoriy. Formatas, kurj pasirinksite, turi
bati galimas pasirinkti diske. Jei jo ten néra, TV
ekrano nustatymo pakeitimai neturés jokios jtakos
vaizdui grojimo metu.

1. Disko reZime nuotolinio valdymo pultelyje
nuspauskite SETUP.

2. Pakartotinai spauskite kursoriaus rodykle |
deSing, kad pasirinktuméte {Video Setup Page}.

3. Meniu pasirinkite {TV Display}, ir tada spauskite
kursoriaus rodykle j deSine.

=M

4:3 Pan Scan

4:3 Letter Box

16:9 Wide Screen

4:3 Pan Scan
Pasirinkite §ji !
nustatyma, jei turite: !
jprastinj televizoriy ir:
norite, kad vaizdas '
baty tvarkingai
sulygintas, kad pilnai uzpildyty jusy TV ekrana.

4:3 Letter Box

Pasirinkite §j nustatyma, jei

turite jprastinj televizoriy. "”/\M
Tokiu atveju bus rodomas 4
platus vaizdas su juodomis

juostomis TV ekrano
virSuje bei apacioje.
16:9 Wide Screen o~
Pasirinkite §j Y =y
nustatyma, jei turite [
placiaekranj
Televizoriy.

=
|

4. Pasirinkite vieng i$ Siy nustatymy ir spauskite
0K, kad patvirtintuméte.
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)

'Progressive Scan' funkcijos
nustatymas

(tik 'Progressive Scan' funkcija turintiems
televizoriams)

‘Progresyvaus' skenavimo metu rodoma du kartus
daugiau kadry per sekunde, nei jprastu ‘interlaced’
skenavimo atveju (jprasta TV sistema). Su beveik
dvigubai daugiau linijy ekrane, vaizdo rezoliucija bei
kokybé Zymiai pageréja.
Prie$ pradédami...
|sitikinkite, kad Sia DVD sistema prie 'progressive
scan' Televizoriaus prijungéte per Y Pb Pr jungtis
(skaitykite skyriy: '3 Galimybé: Prijungimas prie
'Progressive Scan' Televizoriaus arba komponentinio
video jéjimo’).
1. Jjunkite TV ir nustatykite Siam jrenginiui tinkamg
kanala.
= |sitikinkite, kad televizoriuje 'Progressive
Scan' rezimas yra iSjungtas. Skaitykite savo
Televizoriaus naudojimosiinstrukcijas.

2. Jjunkite savo DVD sistemg ir spauskite DISC
mygtuka ant nuotolinio valdymo pulto.

3. Nuotolinio valdymo pulte spauskite SETUP.

4. Kursoriaus rodykle kelis kartus spauskite |
deSing, kad pasirinktuméte {Video Setup Page}.

W P B -

Video Setup Pag

Component

5. Pasirinkite {Component} > {YUV}, tada spauskite
0K, kad patvirtintuméte.
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6. Pasirinkite {Progressive} > {ON}, tada spauskite
0K, kad patvirtintuméte.

W P G

Video Setup Page
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Progressive

7. Perskaitykite TV ekrane pasirodZiusj praneSima
ir patvirtinkite savo pasirinkimg, meniu
pasirinkdami [0K] ir spausdami OK.

Siuo metu jiisy TV ekrane nebus jokio vaizdo
tol, kol Televizoriuje neaktyvuosite
'progressive scan' rezimo.

8. |junkite savo Televizoriaus 'progressive scan'
funkcija (skaitykite Televizoriaus naudojimosi
instrukcijas).
=> TVekrane pasirodys praneSimas.

9. Patvirtinkite savo pasirinkima, meniu
pasirinkdami [OK] ir spausdami OK.
- Nustatymas baigtas ir galite pradéti
mégautis aukStos kokybés vaizdu.

Jei nematysite jokio vaizdo:
1. Spauskite OPEN/CLOSE A,

2. Spauskite kairjjj kursoriaus mygtuka nuotolinio
valdymo pultelyje.

3. Spauskite AUDIO mygtuka nuotolinio valdymo
pultelyje.

Naudingas Patarimas:

- Jei matysite tuscig ekrang arba iskraipyta vaizda,
palaukite 15 sekundZiy po kuriy gali jvykti
automatinis atnaujinimas.

= Kai kuriy ‘progressive scan' Televizoriy bei
'High-Definition' Televizoriy negalésite pilnai
suderinti su Siuo jrenginiu. Tokiu atveju matysite
nenataraly vaizda, kai 'progressive scan' reZime
bandysite Ziaréti DVD diskg. Tokiu atveju
iSjunkite ‘progressive scan' funkcijg tiek
Televizoriuge, tiek DVD grotuve.

SISTEMOS NUSTATYMUY MENIU

N

DVD nustatymy meniu pasiekimas

Nustatymy meniu galite matyti savo TV ekrane, jo
pagalba jus galite prisitaikyti/ nustatyti visg sistemag
pagal savo pageidavimus.

‘ CGo o] ~ TED |

“—SETUP

o @

1. Disko reZime spauskite SETUP.
- Atskiras sistemos nustatymo meniu.

2. Spauskite kursoriaus rodykliy mygtukus |
kairg/deSing, kad pasirinktuméte vieng i meniu
nustatymy ir tada spauskite OK.

% < & 8 -0

e Jeigu jus negalite pasiekti {Preferance Page}
(pirmenybiy puslapio), spauskite SETUP , kad
iSeituméte i§ meniu. Du kartus paspauskite
mygtuka, ir tada vél paspausite SETUP.

3. Spauskite kursoriaus rodykliy mygtukus |
vir§y/apacia ir pasirinkite nustatyma, kurj norite
pareguliuoti, ir tada spauskite kursoriaus
rodykliy mygtuka j kaire, kad tg nustatyma
pasirinktuméte.

4. Pasirinkite nustatyma, kurj norite pakeisti ir
spauskite 0K, kad patvirtintuméte. Tada sugrjSite
prie buvusio elemento.

-> Tolimesniuose puslapiuose rasite
galimybiy/ funkcijy aprasymus.

- Jeigu funkcija yra pazyméta pilkai, tai
reiSkia, kad Siuo metu jiyra nepasiekiama.

5. NorédamiiSeiti, spauskite SETUP.

B >

General Setup Page

W b E

Audio Setup Page

" O B

B0
oo

Video Setup Page

W P 2

Preference Page

Skaitykite 38-40 puslapj Skaitykite 37 puslapj Skaitykite 36 puslapj

Skaitykite 41-42 puslapj
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[$]



KITOKIO AUDIO GROTUVO GROJIMAS

Grojimas i$ kito neSiojamo audio
grotuvo

Prie Sios sistemos galite prijungti ir kitus neSiojamus
grotuvus ir mégautis juose esancia muzika sistemos
garsiakalbiais.TaCiau valdyti grojimg tokiu atveju
galésite tik per prijungtajj grotuva.

Naudokités pateiktu 'MP3 LINE-IN' laidu, kad
‘headphone' (ausiniy) iSéjimui skirta lizda, esantj
savo neSiojamame audio grotuve, sujungtuméte
suMP3 LINE-IN lizdu, esnanciu Siame grotuve.

Nuotolinio valdymo pulte spauskite MP3 LINE-
IN.

Pradékite groti savo neSiojamu audio grotuvu.
- Sistemos garsiakalbiuose girdésite muzika.

Kad sustabdytuméte grojima, savo neSiojamame
audio grotuve spauskite STOP mygtuka.

Naudingas Patarimas:
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Jei pakeisite ‘jéjimo’ Saltinj spausdami vieng is
‘Saltinio’ mygtuky (pvz., DISC/USB, RADIO),
prijungtame nesiojamame grotuve nepamirskite
nuspausti STOP mygtuko, kad sustabdytuméte
grojima.

PASIRUOSIMAS

Kito Saltinio perjungimas

Spauskite SOURCE mygtuka kelis kartus ant
pagrindinio jrenginio, kad pasirinktuméte:

DISC SOURGE - USB = DOCK = MP3 LINE-IN
- RADIO FM - RADIO AM/MW = TV1 - TV2
- AUX1 - AUX2 - DIGITAL IN - DISC
SOURCE....

SOURCE & STANDBY-ON

N

Arba

Spauskite DISC, DOCK, USB, RADIO, AUX,
DIGITAL IN, TV, MP3 LINE-IN ant nuotolinio
valdymo pulto.

- Spauskite DISC, kad pasirinktuméte tarp
DISCirUSBrezimy (jei yraaptiktas USB).

=> Spauskite DOCK, kad pasirinktuméte
iPod/GoGear grotuva, prijungta prie HTD7001
montavimo sistemos (komplekte nepateikta).
= Spauskite USB, kad pasirinktuméte USB
irenginio, prijungto prie Sios sistemos.

= Spauskite RADIO, kad pasirinktuméte FM
arba AM/MW bangas.

= Spauskite AUX, kad pasirinktuméte
papildomg audio jrenginj, prijungta prie AUDIO
AUX1 arba AUX2 lizdo, esanCio Zemy dazniy
garsiakalbyje.

=> Spauskite DIGITAL IN, kad pasirinktuméte
papildoma audio jrenginj, prijungta prie DIGITAL
INlizdo, esancio Zemy dazniy garsiakalbyje.

= Spauskite TV, kad jjungtuméte per SCART
(TV1) arba TV AUDIO IN (TV2) prijungto
Televizoriaus garso transliacija.

=> Spauskite MP3 LINE-IN, kad pasirinktuméte
neSiojama grotuva, prijungta prie Sio jrenginio.

OPEN/CLOSE

DISC l DOCK [I RADIO
DISC
-

ISjungimas j Zemo energijos suvartojimo
budéjimo reZzima

Paspauskite ir laikykite nuspaude O.
=> Pagrindinio jrenginio lemputé taps raudona.
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VEIKSMAI SU DISKAIS

Grojimui Tinkami Diskai

M COMPACT m

? g% DVD+R DVD + ReWritable
(56 oisE g et
DIGITALVIDED)  DIGITAL AUDIO ReWritable]

UL TRA

o

Jusy DVD namy kino sistema gros:

- Skaitmeniniai Video Diskai (DVD)

- Video CD (VCD)

- SuperVideo CD (SVCD)

- 'Finalizuoti* Skaitmeniniai Video Diskai +
|raSomi [PerraSomi] (DVD+R[W])

- Audio Kompaktiniai Diskai (CD) (CD-RW)

- MP3 diskai, Windows Media TM Audio
diskai nuotrauky (Kodak, JPEG) failai
esantys CD-R(W).

- 1S0 9660

- JPEG 3072 x 2048

- Palaikomy dazniy pavyzdZiai: 32 kHz,

44.1 kHz, 48 kHz.

- Palaikomi duomeny perdavimo dazniai :

32~256 (kbps), kintamas duomeny perdavimo

daZnis (vidutinis 128kbps)
- DivXdiskas, esantis CD-R[W]/DVD+R[W]:
- DivX 3/4/5/6, DivX Ultra

Regiony kodai DVD diskams

DVD diskai ir grotuvai yra sukurti pagal regiony
apribojimus. Prie$ grodami diskg jsitikinkite, kad
disko regionas yra toks pat kaip ir Sio grotuvo. Sio
jrenginio regioninis kodas yra pazymétas jrenginio
galinéje paneléje arba apacioje. Jei DVD diskas
pazymeétas kitu regioniniu kodu, jo nebus galima groti
grotuvu.
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Pastabos:

- Jeigu tuo metu, kai mygtukas yra nuspaustas,
televizoriaus ekrane atsiranda ‘draudZianti'
ikona (@ arba X), tai reiSkia, kad $i funkcija yra
neprieinama Siame diske arba Siuo metu.

- | diskui skirta vieta niekada nedékite kitokiy
daikty kaip tik diskus. Nesilaikydami Sio
nurodymo galite sugadinti savo DVD grotuva.

Disky grojimas

1. Spauskite SOURGE mygtuka, kol ekrano paneléje
atsiras uzraSas 'DISC SOURCE” (arba nuotolinio
valdymo pulte spauskite DISC).

2. junkite televizoriy ir nustatykite tinkama kanala.
=» Televizoriuje jus turétuméte matyti mélyng
DVD ekrano fong.

3. Spauskite OPEN / CLOSE A kad atidarytumeéte
disky dékla.

4. |dékite diska j jam skirta vietg ir dar karta
nuspauskite OPEN/CLOSE 4.
=> Patikrinkite, ar teisinga puse jdéjote diska.
Jei diskas dvipusis, jdékite diska jvirSy ta puse,
kurig norite groti pirma.

5. Diskogrojimas prasidés automatiskai.

-> Skaitykite sekancius puslapius. Ten bus
aprasytos tolimesnés funkcijos ir galimybes.

Naudingas Patarimas:

= Jeigu turite problemy grodami kokj nors diskg,
iSimkite diskg ir pabandykite kitg. Si DVD sistema
negroja netinkamo formato disky.

= Kai kurie diskai Siuo grotuvu negros dél disko
konfigdracijy, jraSo kokybés arba autoriniy teisiy
apsaugos.

USB |RENGINYS —GROJIMAS

)

Grojimas i$ USB flash kortelés arba
USB atminties kortelés skaitytuvo

Siuo grotuvu galésite pasiekti bei perzitiréti duomeny
tipo failus (JPEG, MP3, Windows Media™ Audio arba
DivX), esanCius USB flash korteléje arba USB
atminties kortelés skaitytuve. Duomeny redagavimas
bei kopijavimas nebus galimi.

1. USB flash kortele arba USB atminties kortelés
skaitytuva prijunkite tiesiogiai prie USB jungties,
esancios Siame grotuve.

2. Kai bus surastas jrenginys, TV ekrane 5-ioms
sekundéms pasirodys praneSimas.

Press DISC/USB to select device

3. Spauskite USB ant nuotolinio valdymo pulto, kad
pasiektuméte informacija, esancig korteléje.
= Tuo padiu kortelés skaitytuvu naudodami
kelias korteles, bus prieinama tik prijungtoji
kortelé.
=» Jrenginiy numeriai gali skirtis, priklausomai
nuo kortelés skaitytuvo.

4. Pasirinkite norima groti faila ir spauskite 1.
e Norédami gauti daugiau informacijos apie

grojima, skaitykite skyriy 'MP3/WMA disko
grojimas', 'JPEG nuotrauky faily leidimas' arba
‘DivXdisko grojimas'.

5. PrieS iSimdami USB jrenginj, spauskite M «ad

sustabdytumeéte grojima, arba spauskite DISC,
kad pereituméte j disko rezima.

Naudingas Patarimas:

- Prie USB jungties negalima jungti jokio kito
jrenginio, iSskyrus USB flash kortele bei USB
atminties kortelés skaitytuva.

- Jei USB jrenginys netelpa j USB jungti, bus
reikalingas USB iSpléstinis laidas.

— IS USB jungties j $j jrenginj nejmanoma jrasyti/
nukopijuotiinformacijos.

= Apsaugoti nuo kopijavimo jrasai Siuo grotuvu
nebus grojami.

33



GoGear/iPod-GROJIMAS

J

Muzikos grojimas suderinamais
GoGear/iPod jrenginiais

Muzika, esancig jusy Philips GoGear/Apple iPod
jrenginiuose, taip pat galite groti Sia sistema, jei turite
Philips HTD7001 montavimo sistemg (parduodama
atskirai). Jos pagalba galésite mégautis garsu iS Sios
sistemos garsiakalbiy.

Su Philips HTD7001 montavimo sistema
suderinami Sie GoGear/iPod modeliai:

|GoGear___JiPod __|

HDD 1420, 1430 60/80GB (video)
HDD1620, 1630, 1635 | 40/60GB (color display)
HDD 1820, 1830, 1835 | 30GB (video)

HDD 1840, 1850 20/30GB (color display)

HDD6320, 6330 Nano
SA9100, 9200 40GB
SA9220, 9420 20GB

Prie$ pradédami...

Paruo$kite Philips HTD7001 montavimo sistema
prijungdami jos adapterj prie sistemos lizdo.
Skaitykite Montavimo Sistemos naudojimosi
instrukcijas.

HTS8100

TD7001

1. Montavimo stotj prijunkite prie Sios sistemos
DOCK lizdo (kaip parodytailiustracijoje virSuje).

2. junkite savo GoGear arba iPod jrenginj, prie$
jstatydami jj j montavimo sistema.
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GoGear

3. Nuotolinio valdymo pulte spauskite DOCK, kad
jjungtuméte DOCK rezima.
=» Jei jrenginys bus sékmingai prijungtas,
ekranélyje matysite praneSima 'GOGEAR
DOCKED'arba 'IPOD DOCKED'.

4. Pradékite grojima GoGeararbaiPod jrenginyje.

e GamykliSkai nustatyta, kad grojimg galésite
valdyti per GoGear/iPod jrenginj. Tai vadinama
‘Paprasto Valdymo Rezimu'. TaCiau galite
naudoti ir Sio jrenginio nuotolinio valdymo pulta,
kad reguliuotuméte tokias paprastas funkcijas
kaip PLAY, PAUSE, OK, STOP, NEXT/FFW bei
PREV/REW.

e Esant prijungtam iPod grotuvui, nuotolinio
valdymo pulte galite spausti DISPLAY, kad
pasirinktuméte 'Simple Control mode' (paprasto
valdymo rezima) arba 'Extended Control mode'
(sudétingesnio valdymo rezima).

‘Extended Control mode’
funkcija galima tik grojant muzikai is iPod

e Pasirinkus §j rezimg, valdymo mygtukai iPod'e
neveiks. Muzikinius jraSus galésite perzvelgti TV
ekrane, o valdyti / 'naviguoti' galésite
naudodamiesi Sios sistemos nuotolinio valdymo
pultu.

Naudingi Patarimai:

- Philips HTD7001 sistema yra sukurta specialiam
naudojimui tik su Siuo jrenginiu. Niekada
nebandykite jos prijungti prie kito jrenginio.

- Foto ir video grojimas is su iPod'u suderinamu
jrenginiu bus galimas, jei video montavimo
sistemos iSvesties lizdus sujungsite Su
Televizoriumi. Video valdymas bus galimas tik
periPod.

- GoGear arba iPod jrenginio maitinimo elementas
ims krautis automatiskai, vos tik jjungus Sj

VEIKSMAI SU DISKAIS

Pagrindinés grojimo funkcijos
Laikinas grojimo sustabdymas

e Grojimo metunuspauskite 1.
- Kai esate pauzés rezime, jus galite
pakartotinai spausti kursoriaus rodykles j kairg /
deSine, kad perZitrétuméte sustabdytus vaizdus
(tik video grojime).
- Norédami testi normaly disko grojima, vél
nuspauskite 1 mygtuka.

Kito takelio/skyriaus pasirinkimas

o Paspauskite 4« / PPl arba naudokités
skaitmeny klaviatura (0-9), kad jvestuméte
takelio/skyriaus numer;j.

- Jeigu Kartojimo rezimas jjungtas, I«
paspaudimas pakartos to paties takelio/ skyriaus
grojima.

Paieska pirmyn/atgal

e Paspauskite ir laikykite nuspaude 44/ »»l.
= Paieskos metu pakartotinis € / PP
paspaudimas padidins/sumazins paieskos greit].
- Norédami graZinti normaly grojima
spauskite P11,

Disko grojimo nutraukimas
o Paspauskite l.

Naudingi Patarimai:

- Jei jdedanti diska TV ekrane pasirodys Zinuté 'To
playback from the beginning, press PREV key',
spauskite 14 mygtuka, ir grojimas prasidés i§
naujo.

= Jeigu 30 minuciy po disko sustabdymo jis
nepaspausite jokio mygtuko, jrenginys
automatiskai persijungs j energijos taupymo
reZima.

Jvairiy pakartojimo / grojimo
atsitiktine tvarka funkcijy
pasirinkimas

Siy funkcijy veikimas labai priklauso nuo disko tipo.

e Diskui grojant, pakartotinai spauskite
REPEAT/SHUFFLE nuotolinio valdymo pulte, kad
pasirinktumeéte pakartojimo arba pakartotino
grojimo rezima.

DVD

REPEAT CHAPTER (skyriaus pakartojimas)
REPEAT TITLE (antrastés pakartojimas)
REPEAT DISC (disko pakartojimas)
SHUFFLE (grojimas atsitiktine tvarka)
SHUFFLE REPEAT (grojimas atsitiktine
tvarkair pakartojimas)

- REPEAT OFF (pakartojimo rezimo
iSjungimas)

VCD/SVCD/CD

- REPEAT TRACK (takelio/dainos
pakartojimas)

- REPEATDISC (disko pakartojimas)

- SHUFFLE (grojimas atsitiktine tvarka)

- SHUFFLE REPEAT (grojimas atsitiktine
tvarka ir pakartojimas)

- REPEAT OFF (pakartojimo rezimo
iSjungimas)

MP3/DivX/Windows Media™ Audio

- REPEAT TRACK (takelio/dainos
pakartojimas)

- REPEAT ALL / FOLDER (visko / katalogo
pakartojimas)

- SHUFFLE (grojimas atsitiktine tvarka)

- REPEAT OFF (pakartojimo rezimo
iSjungimas)

di il

Naudingas Patarimas:
= Su VCD disku pakartotino grojimo funkcija bus
nepasiekiama, jei yra jjungtas PBC reZimas.
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VEIKSMAI SU DISKAIS

)

Takeliy programavimas

(Netinka nuotrauky CD ir MP3)
Jus galite uZprogramuoti, kokia eilés tvarka norite
groti disko takelius.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite SELECT /
PROGRAM.

=» Atsiras programavimo meniu.

Program : Track (01 - 17)

Exit Start Next»»

2. Naudodamiesi skaitmeny klaviatiira 0-9 jveskite
norimo takelio numerj.

3. Su kursoriaus rodykliy mygtukais perkelkite
kursoriy j kita vieta.

e Jeiguyradaugiau nei 10 programuojamy takeliy,
ekrane pasirinkite {Next} ir tada spauskite OK
(arba »» nuotolinio valdymo pulte}, kad
pasiektuméte kitag programavimo puslapj.

o Norédami iStrinti takelj/skyriy i$ uzprogramuoto
grojimo saraSo, pasirinkite takelj/sara3a ir
spauskite OK.

4. Kai baigéte, ekrane spauskite {Start} ir tada OK,
kad pradétuméte grojima.
= Grojimas prasidés nuo pasirinkto takelio ir
vyks uzprogramuota eilés tvarka.

5. Jeigu norite iSeiti, ekrane pasirinkite {Exit} ir tada
spauskite OK.
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Kitos video disky grojimo funkcijos
(DVD/VCD/SVCD)

AUDIO SYNC —= =
SUBTITLE— '~ AUDIO
ANGLE—+t —ZOOM
Pastaba:

Cia apraSytos funkcijos gali buti nepasiekiamos
naudojant kai kuriuos diskus. Visuomet perzvelkite ir
su diskais pateiktas instrukcijas.

Disko Meniu naudojimas

|déjus diska j grotuva, TV ekrane gali pasirodyti meniu
(tai priklausys nuo disko).

Norédami pasirinkti tam tikra grojimo
funkcija ar elementa

e Naudokités kursoriaus rodykliy mygtukais arba
skaitmeny klaviatira (0-9), esanciais ant
nuotolinio valdymo pulto, po to nuspauskite OK,
kad pradétumeéte grojima.
Norédami jjungti arba iSjungti meniu

e Spauskite DISC MENU ant nuotolinio valdymo
pulto.

VEIKSMAI SU DISKAIS

Sinchroninis JPEG grafikos ir
MP3/WMA muzikos grojimas

Galite muzike nuotrauky perzitra, jei diske yra tiek
MP3/WMA muzikiniy, tiek JPEG nuotrauky faily.

1. |dékite MP3/WMA tipo diska, kuriame yra ir
muzikos ir nuotrauky.

2. Pasirinkite MP3 daing ir spauskite P,
norédami pradéti groti.

3. Dainy grojimo metu kursoriaus rodykliy
mygtukais i§ disko meniu pasirinkite norimg
nuotrauky kataloga ir paspauskite 1.
=» Nuotrauky failai bus rodomi vienas po kito,
iki katalogo pabaigos.

-» Muzika taip pat gros iki galo ir, jei pasieks
pasirinkto albumo, 'grojara$cio’ arba dainos
pabaiga, gros i$ naujo.

4. Norédami pabaigti sinchroninj grojima,
paspauskite DISC MENU ir tada Il

DivX disky grojimas

Si sistema leidZia Zitréti DivX filmus, kurios jus galite
isiraSyti i§ kompiuterio | jraSomg diska. Skaitykite
skyriy 'Nustatymy Meniu — {Bendryjy Nustatymy
Puslapis — DivX VOD kodas}, norédami suZzinoti
daugiau.

1. |dékite DivX diska.

2. Naudokités kursoriaus rodykliy mygtukais, kad
pasirinktuméte ‘'antradte' (title), kurig norite
perziarei.

3. Spauskite I grojimui pradéti.

Grojimo metu jis galite:

e Jeigu DivX diske yra daugiakalbiai subtitrai,
nuotolinio valdymo pulte galite spausti
SUBTITLE, jei norite pakeisti kalbg grojimo metu.

o Jeigu DivX diske yra keli garso takeliai, nuotolinio
valdymo pulte galite spausti AUDIO, kad
pakeistuméte garso Saltinj.

o Naudokités kursoriaus rodykliy mygtukais, kad
greitai ieSkotumeéte atgal arba pirmyn.

e Esant DivX Ultra diskui, spauskite DISPLAY
mygtuka, kad pamatytuméte video informacija.

Naudingi Patarimai:

- Subtitry failai su tokiais faily pavadinimy
plétiniais kaip .srt, .smi, .sub, .ssa, .ass yra
suderinami, taCiau jy nebus faily navigacijos
meniu.

- Subtitry failo pavadinimas turi bati toks pat kaip
irfilmo failo pavadinimas.

— Vienu metu j subtitrus telpa daugiausiai 45
simboliai.
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VEIKSMAI SU DISKAIS

JPEG Nuotrauky faily leidimas
(‘skaidriy perZiuros' funkcija)
Prie$ pradédami...

Jus turite jjungti savo televizoriy ir nustatyti tinkama
Video In kanala. Skaitykite skyriy 'Tinkamo Zidréjimo
kanalo suradimas”.

e |dékite JPEG Nuotrauky diska (Kodak Picture CD,
JPEG).
=> Jeigu naudojate Kodak diska, i§ karto
prasidés nuotrauky demonstravimas.
= Jeigu naudojate JPEG diska, ekrane atsiras
nuotrauky meniu. Paspauskite 1, norédami
pradéti nuotrauky demonstravima.

Naudingas Patarimas:

- Kol diske esantj 'turinj' isvysite TV ekrane, gali
praeiti kiek laiko, kadangi diske gali biti daug
dainy/nuotrauky, kurios yra 'nuskaitomos'.

Suderinami faily formatai
Trumpinys turi bati "“JPG', o ne **JPEG'.

Sis jrenginys gali ‘atidaryti' tik skaitmeninés
fotokameros nuotraukas, jraSytas pagal JPEG-EXIF
formata. Jj naudoja dauguma skaitmeniniy
fotokamery. Negalima rodyti judanciy vaizdy, judesio
JPEG, ir kity JPEG formaty, arba nuotrauky, kurios
yrane JPEG formate arba susijusios su garsu.
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PerZiuros (Preview) Funkcija

1. Grojimo metu paspauskite Il mygtuka.
=> Televizoriaus ekrane atsiranda 12 sumazinty
vaizdy.

2. Norédami rodyti kitus vaizdus prie§ tai
buvusiame/kitame puslapyje naudokite I« /
»»1 mygtukus.

3. Norédami paZyméti vieng i$ vaizdy naudokite
kursoriaus rodykliy mygtukus ir spauskite OK,
norédami pradéti grojima/ rodyma.

4. Norédami sugrijzti j Paveiksléliy CD disko meniu,
spauskite DISC MENU.

Pritraukimas ('Zoom' funkcija)

1. Grojimo metu pakartotinai spauskite ZOOM, kad
pasirinktuméte norima pritraukimo lygj.

2. Naudokités kursoriaus rodykliy mygtukus,
norédami judéti po iSdidintg vaizda.

Nuotraukos apsukimas/ apvertimas

e Grojimo metu norédami pasukti vaizda naudokite

kursoriaus rodykliy mygtukus.

- kursoriaus rodyklé j virSy : apvercia vaizda
vertikaliai.

- kursoriaus rodyklé j apaCia : apvercia vaizda
horizontaliai

- kursoriaus rodyklé j kaire : pasuka vaizda
prie$ laikrodZio rodykle

- kursoriaus rodyklé j deSing : pasuka vaizda
pagal laikrodZio rodykle

VEIKSMAI SU DISKAIS

Disko grojimo informacija

Galite pamatyti ir su disko grojimu susijusig
informacijg (pavyzdziui, 'title' arba skyriaus numer;j,
pragrota laika, audio/subtitry kalbg). Daug veiksmy
galima padaryti nepertraukiant grojimo.

1. Grojimo metu nuspauskite DISPLAY.

= TV ekrane pasirodys galimos su disku
susijusios informacijos sarasas.

DVD

Menu >

Title 02/02
Chapter 02/14

Audio 5.1CH

Bitrate 11NN Title Elapsed 0:29:17

VCD/SVCD

Menu >

Track 01/02
Disc Time  0:49:17

Repeat Off
Time Disp.  Total Elapsed

Bitrate 111N

2. Spauskite kursoriaus rodykliy mygtukus j viry /

apacia, norédami pamatyti norima informacija, ir
tada nuspauskite OK, kad ja pasiektuméte.

Total Elapsed 0:29:17

3. Naudokités skaitmeny mygtukais (0-9), kad
jvestuméte numerj/laika, arba tiesiog pasirinkite
su kursoriaus rodykliy mygtukais.

4. Spauskite OK, kad patvirtintuméte.
- Grojimas pasikeis pagal pasirinktg laikg arba
pasirinkta 'antraSte'/skyriy/daing.

Pritraukimas (‘Zoom in/out' funkcija)

Televizoriuje esantj vaizdg galite padidinti ir po jj

judéti. Taipogi galite jj ir sumazinti.

1. Grojimo metu pakartotinai spauskite ZOOM, kad
pasirinktuméte norima iSdidinimo lygj.
=> Grojimas bus tesiamas.

2. Naudokités kursoriaus rodykliy mygtukus,
norédamijudéti po iSdidintg vaizda.

3. Pakartotinai spauskite ZOOM, kad sugrjztuméte
prie originalaus dydZzio ekrano.
Subtitry kalbos pakeitimas

Si funkcija galima tik daugiakalbiams DVD diskams,
kuriuose galite keisti kalba grojant DVD diskui.

o Pakartotinai spauskite SUBTITLE ir pasirinkite
kalba.
Kameros filmavimo kampo pakeitimas

Si funkcija galima tik esant tokiems DVD diskams,
kuriuose jraSytos scenos nufilmuotos i$ skirtingy
kampy. Taip galésite matyti vaizda i$ keliy kampy.

e Jei TV ekrane pasirodys kameros ikona, kelis
kartus spauskite ANGLE, kad pasirinktuméte
norima kampa.
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VEIKSMAI SU DISKAIS

)

Garso takelio kalbos pakeitimas

Si funkcija veiks tik su tais DVD diskais, kurie turi keliy
kalby garso takelio funkcijg, arba su VCD diskais,
turinCiais kelis audio kanalus.

o Kelis kartus spauskite AUDIO, kad
pasirinktuméte i$ galimy audio kalby.

VCD diskams - audio kanalo pakeitimas

e Kelis kartus spauskite AUDIO, kad
pasirinktuméte i$ galimy disko pateikiamy audio
kanaly (STEREO, MONO LEFT, MONO RIGHT
arbaMIXMONO).

'Atidéjimo’ laiko nustatymas audio
grojimui

Sios funkcijos pagalba galésite nustato garso
‘atidéjima’ tuo atveju, jei vaizdo transliacija atsilieka
nuo garso. Vienintelis bidas iSspresti tokiai
problemaiyraaudio 'atidéjimo’ nustatymas.

1. Spauskite AUDIO SYNC.

2. Per penkias sekundes naudokités VOL+-
mygtukais ir nustatykite garso atidéjimo
intervalg (0~ 150 ms).
=» Jei per penkias sekundes nepasinaudosite
garso reguliavimo mygtukais, bus tesiamas
normalus grojimas.
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Grojimo kontrolés funkcija (PBC) (tik VCD
diskams)

PBC grojimo kontrolés funkcijos pagalba Video CD
diskus galésite Zitréti interaktyviai, naudojantis
ekrane pasirodysianciu meniu. Sig funkcijg taip pat
galima pasiekti per 'Preference Page' (Pirmenybiy
Puslapio) meniu.

VCD diskams, turintiems grojimo kontrolés
(PBC) funkcija (tik 2.0 versija)

e Grojimo metu spauskite TITLE ©, kad grjztuméte
j pagrindinj meniu arba j disko 'antraStés' meniu.

e Grojimo metu spauskite DISC MENU, kad
jjungtuméte arbaiSjungtuméte PBC rezima.

VEIKSMAI SU DISKAIS

MP3/WMA disky grojimas

Si sistema gali groti dauguma MP3 ir Windows
Media™ Audio faily, jraSytus j jusy paCiy sukurtus
jraSomus diskus arba gamykliSkai jraSytus CD diskus.

Prie$ pradédami...
Jus turite jjungti savo televizoriy ir nustatyti tinkama
Video In kanala. Skaitykite skyriy 'Tinkamo Zitréjimo
kanalo suradimas'.
1. ]dékite MP3/WMA diska.
-» Diskas gali bati nuskaitomas ilgiau nei 30
sekundziy, tai priklauso nuo diske esanciy faily ir
duomeny sudétingumo.
= TVekraneatsiranda disko meniu.

00:19  04:39 001/003
\MP3_files_128kbs

Previous
Picture 1

>
|
[
d
d

Picture 2
MP3 Music 1
MP3 Music 2

[2]050 47003 B3 000 USB

2. Spauskite kursoriaus rodykliy mygtukus |
virSy/apacia, kad i$ disko meniu pasirinktuméte
norimg kataloga, ir tada paspauskite OK, kad jj
atidarytuméte.

3. Spauskite kursoriaus rodykliy mygtukus |
virSy/apacia, kad pasirinktuméte daina/faila.
Paspauskite 0K, kad viska patvirtintuméte.
=> Grojimas prasidés nuo pasirinktosios vietos
irtesis iki aplanko/ katalogo pabaigos.

Grojimo metu jus galite:

e Naudoti ¢« / PPl mygtukus, kad
pasirinktumeéte kit tame paciame kataloge
esantj faila/daing.

e Spausti ir laikyti nuspaude €« / PPl kad
pagreitintuméte/sulétintuméte muzikos paieska.

o Norédami pasirinkti kitg to paties disko kataloga,
spauskite kursoriaus rodykliy mygtuka j virSy,
kad griztuméte j pagrindinj meniu.

o Keletg karty paspauskite REPEAT/SHUFFLE, kad
pasirinktuméte kitus grojimo rezimus.

4. Spauskite Bl kad sustabdytuméte grojima .

Naudingi Patarimai:

— Jeigu norite nematyti katalogy meniu jdédami
JPEG/MP3 diska, pirmenybiy nustatymo
puslapyje (Preference Setup Page) MP3/JPEG
NAV nustatymus nureguliuokite kaip {Without
menuj ('Be meniu’).

- Esant 'multi-session’ CD diskui, bus grojama tik
pirmoji dalis.

- Jei klausydamiesi MP3/WMA disko retkarciais
girdite 'Sokinéjimus', tai normalu, kadangi
internetu jrasyty faily skaitmeniné kokybé gali
nebiiti labai gera.

- Jei MP3/WMA failo pavadinime (ID3) arba
albumo pavadinime yra ypatingy netradiciniy
simboliy, gali bati, kad ekrane jy nematysite.
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